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REGOLAMENT (UE) 2024/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-11 ta’ April 2024

li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1227/2011 u (UE) 2019/942
dwar it-tishih tal-protezzjoni tal-Unjoni mill-manipulazzjoni tas-suq

fis-suq tal-energija bl-ingrossa

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 194(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,
Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

! GU C 293, 18.8.2023, p. 138.
2 [1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Frar 2024 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-18 ta’ Marzu 2024.
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Billi:

(1) Biex ikollna kompetizzjoni miftuha u gusta fis-swieq interni tal-elettriku u tal-gassijiet u
jkun zgurat ambjent ekwu ghall-partecipanti fis-suq, nehtiegu l-integrita u t-trasparenza
tas-swieq tal-energija bl-ingrossa. Ir-Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill? jistabbilixxi gafas komprensiv biex jintlahaq dak 1-objettiv. Biex
tizdied il-fiduc¢ja tal-pubbliku fi swieq tal-energija bl-ingrossa li jiffunzjonaw u biex 1-
Unjoni tithares b'mod effettiv minn abbuz tas-suq, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru
1227/2011 jigi emendat biex jizgura izjed trasparenza u jzid il-kapacitajiet ta' monitoragg,
u b'hekk jikkontribwixxi ghall-istabbilizzazzjoni tal-prezzijiet tal-energija u 1-protezzjoni
tal-konsumatur, kif ukoll biex jizgura investigazzjoni u infurzar aktar effettivi ta’ kazijiet
transfruntiera potenzjali ta' abbuz tas-suq filwagqt li jindirizza n-nuqqasijiet identifikati fil-

qafas attwali.

3 Ir-Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Ottubru
2011 dwar l-integrita u t-trasparenza tas-swieq tal-energija bl-ingrossa (GU L 326,
8.12.2011, p. 1).
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)

L-istrumenti finanzjarji, inkluz id-derivattivi tal-energija, innegozjati fis-swieq tal-energija
bl-ingrossa ghandhom importanza dejjem akbar. Minhabba l-interrelazzjoni dejjem eqreb
bejn is-swieq finanzjarji u s-swieq tal-energija bl-ingrossa, jenhtieg li r-Regolament (UE)
Nru 1227/2011 jigi allinjat ahjar mal-legizlazzjoni tas-swieq finanzjarji tal-Unjoni, bhar-
Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill4, inkluz fir-rigward
tad-definizzjonijiet ta' manipulazzjoni tas-suq u informazzjoni privileggata. Jenhtieg
ghalhekk li d-definizzjoni ta' manipulazzjoni tas-suq fir-Regolament (UE) Nru 1227/2011
tigi emendata biex tkun allinjata mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 596/2014. Ghal
dak I-ghan, jenhtieg li d-definizzjoni ta' manipulazzjoni tas-suq skont ir-Regolament (UE)
Nru 1227/2011 tigi emendata biex tkun tinkludi d-dhul fi kwalunkwe tranzazzjoni jew il-
hrug, il-modifika jew l-irtirar ta' kwalunkwe ordni biex isir negozju, izda wkoll kull imgiba
ohra relatata mal-prodotti tal-energija bl-ingrossa li taghti, jew li x'aktarx taghti, sinjali
foloz jew qarrieqa b'rabta mal-provvista ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa, mad-domanda
ghalihom, jew mal-prezz taghhom; tizgura, jew li x'aktarx tizgura, minn persuna/i li
jagixxu b'kollaborazzjoni, il-prezz ta' prodott tal-energija bl-ingrossa wiehed jew aktar
flivell artificjali; jew thaddem apparat fittizju jew kwalunkwe forma ohra ta' qerq jew ta'
stratagemma li taghti, jew li x'aktarx taghti, sinjali foloz jew qarrieqa b'rabta mal-provvista
ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa, mad-domanda ghalihom, jew mal-prezz taghhom.
F'dak ir-rigward, bil-hsieb tal-allinjament mar-Regolament (UE) Nru 596/2014, jenhtieg li
I-kuncett ta' kwalunkwe mgiba ohra rigward il-prodotti tal-energija bl-ingrossa jinkludi
azzjonijiet bhal quote stuffing, painting the tape jew momentum ignition, izda ma jkunx

limitat ghal dawn biss.

Ir-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' April
2014 dwar l-abbuz tas-suq (Regolament dwar l-abbuz tas-suq) u li jhassar id-Direttiva
2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttivi tal-Kummissjoni
2003/124/KE, 2003/125/KE u 2004/72/KE (GU L 173, 12.6.2014, p. 1).
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3) Jenhtieg li d-definizzjoni ta' informazzjoni privileggata tigi emendata wkoll biex tkun
allinjata mar-Regolament (UE) Nru 596/2014. B'mod partikolari, meta l-informazzjoni
privileggata tkun tikkonc¢erna process li jsir fi stadji, kull stadju tal-process kit ukoll il-
process generali jistghu jikkostitwixxu informazzjoni privileggata. Pass intermedju fi
process fit-tul jista' fih innifsu jikkostitwixxi sett ta' ¢irkostanzi partikolari jew avveniment
partikolari li jezisti, jew fejn ikun hemm prospett realistiku li dawn ser ikunu jezistu jew
isehhu, abbazi ta' valutazzjoni generali tal-fatturi ezistenti fiz-zmien rilevanti. Madankollu
jenhtieg li dan ma jigix interpretat li jfisser li jrid jitqies id-daqgs tal-effett ta' dak is-sett ta'
¢irkostanzi jew dak l-avveniment fuq il-prezzijiet tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa
kkon¢ernati. Jenhtieg li pass intermedju fi process fit-tul jitqies bhala informazzjoni
privileggata jekk, fih innifsu, ikun jissodisfa l-kriterji stabbiliti f'dan ir-Regolament ghal

informazzjoni privileggata.

4) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghar-Regolamenti (UE) Nru 648/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, (UE) Nru 596/2014 u (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill® u ghad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill?, kif ukoll ghall-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar il-kompetizzjoni ghall-

prattiki koperti minn dan ir-Regolament.

5 Ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta' Lulju 2012
dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet
(GUL201,27.7.2012, p. 1).

6 Ir-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju
2014 dwar is-swieq tal-istrumenti finanzjarji u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012
(GU L 173, 12.6.2014, p. 84).

7 Id- Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 15 ta’ Mejju 2014 dwar
is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva
2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349).

PE-CONS 103/1/23 REV 1 4



)

(6)

Il-kondivizjoni ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u l-awtoritajiet
finanzjarji kompetenti tal-Istati Membri hija aspett ¢entrali tal-kooperazzjoni fir-rigward ta'
ksur potenzjali ta’ dan ir-Regolament u l-identifikazzjoni tieghu li jikkon¢erna kemm is-
swieq tal-energija bl-ingrossa kif ukoll is-swieq finanzjarji. Fid-dawl tal-iskambju ta'
informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti skont ir-Regolament (UE) Nru 596/2014 fil-
livell nazzjonali, jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jikkondividu I-
informazzjoni rilevanti li jir¢ievu, mal-awtoritajiet finanzjarji kompetenti tal-Istati Membri

u mal-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni.

Meta l-informazzjoni kondiviza mal-Agenzija Ewropea ghall-Koperazzjoni tar-Regolaturi
tal-Energija (1-“Agenzija”) ma tkunx, jew ma tibgax, sensittiva mil-lat kummer¢jali jew
mil-lat tas- sigurta, jenhtieg li 1-Agenzija tkun tista' taghmel dik I-informazzjoni
disponibbli ghall-partecipanti fis-suq u lill-pubbliku generali b’mod ac¢essibbli bil-hsieb li
tikkontribwixxi ghat-titjib fl-gharfien dwar is-swieq tal-energija bl-ingrossa. Jenhtieg li dan
jinkludi l-possibbilta li I-Agenzija tippubblika informazzjoni aggregata dwar is-swieq
organizzati (OMPs), il-pjattaformi tal-informazzjoni privileggata (IIPs) u I-mekkanizmi ta'
rapportar irregistrati (RRMs) fkonformita mal-ligi applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data
bl-ghan li tittejjeb it-trasparenza tas-swieq tal-energija bl-ingrossa u dment li dan ma

jfixkilx il-kompetizzjoni f'dawk is-swieq tal-energija.
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(7

®)

Fejn l-informazzjoni kondiviza mal-Agenzija ma tkunx, jew ma tkunx ghadha, sensittiva
mil-lat kummerc¢jali, jenhtieg li I-Agenzija tkun tista' tqieghed il-bazi ta' data taghha li ma
tkunx sensittiva mil-lat kuammerc¢jali disponibbli ghal finijiet xjentifici, soggett ghal
rekwiziti ta' kunfidenzjalita, bil-hsieb li tikkontribwixxi ghat-titjib fl-gharfien dwar is-
swieq tal-energija bl-ingrossa. Dan huwa intiz biex tinbena fidu¢ja fi, u jitrawwem 1-
izvilupp ta' gharfien dwar il-funzjonament tas-swieq tal-energija bl-ingrossa. Jenhtieg li 1-
Agenzija tistabbilixxi u tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku regoli dwar kif bihsiebha
tgieghed dik l-informazzjoni disponibbli ghal finijiet xjentifici u ta' trasparenza, b'mod gust

u trasparenti.

Sabiex tkompli ssahhah it-trasparenza tas-suq fis-swieq tal-energija bl-ingrossa tal-Unjoni
u biex tikkontribwixxi ghal Strategija komuni tal-Unjoni ghad-data dwar l-energija,
jenhtieg li 1-Agenzija tizviluppa u Zzomm ¢entru ta' referenza digitali li jkun fih
informazzjoni dwar id-data tas-suq tal-energija bl-ingrossa tal-Unjoni (“i¢-Centru ta’
Referenza”). Jenhtieg li 1-Agenzija tippubblika, f'format facli ghall-utent, partijiet mill-
informazzjoni li tigbor skont dan ir-Regolament, inkluz informazzjoni dwar in-negozjar ta'
kuntratti tal-energija bl-ingrossa barra 1-borza, ftehimiet dwar ix-xiri tal-energija u kuntratti
ghad-differenza. Jenhtieg li kwalunkwe data ppubblikata permezz ta’ ta¢-Centru ta'
Referenza tkun soggetta ghal dan ir-Regolament u ghal-ligi applikabbli dwar il-protezzjoni
tad-data.j
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9) Jenhtieg li I-OMPs li jwettqu attivitajiet relatati man-negozjar ta' prodotti tal-energija bl-
ingrossa li huma strumenti finanzjarji kif definiti fl-Artikolu 4(1), il-punt (15) tad-Direttiva
2014/65/UE jigu awtorizzati kif xieraq skont ir-rekwiziti ta' dik id-Direttiva.

(10) L-uzu tat-teknologija tan-negozjar evolva b'mod sinifikattiv fl-ahhar ghaxar snin, u t-
teknologija qed tintuza dejjem aktar fis-swieq tal-energija bl-ingrossa. Hafna partecipanti
fis-suq juzaw in-negozjar algoritmiku u tekniki ta' algoritmi ta' frekwenza gholja
b'intervent uman minimu jew bla intervent uman. Jenhtieg li r-riskji li joholqu dawk il-

prattiki jigu indirizzati fir-Regolament (UE) Nru 1227/2011.

(11) Il-konformita mal-obbligi tar-rappurtar skont ir-Regolament (UE) Nru 1227/2011 u I-
kwalita tad-data 1i I-Agenzija tir¢ievi huma tal-ikbar importanza sabiex jigu zgurati
monitoragg u identifikazzjoni effettivi ta' ksur potenzjali bil-ghan li jintlahaq 1-objettiv ta’
dak ir-Regolament. Inkonsistenzi fil-kwalita, fil-format, fl-affidabbilta u fil-kost tad-data
kummerc¢jali jhallu effett negattiv fuq it-trasparenza, fuq il-protezzjoni tal-konsumatur u
fuq l-effi¢jenza tas-suq. Huwa essenzjali li l-informazzjoni li tasal ghand 1-Agenzija tkun

ezatta u kompluta biex hija tkun tista' taqdi l-kompiti u I-funzjonijiet taghha b'mod effettiv.
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(12)

(13)

Sabiex jittejjeb il-monitoragg tas-suq tal-energija bl-ingrossa mill-Agenzija u 1-gbir tad-
data jsir aktar komplut, jenhtieg li r-regim attwali tar-rappurtar jittejjeb. Jenhtieg li d-data
migbura tigi estiza biex jixxejnu I-lakuni fil-gbir tad-data u jenhtieg li jigu inkluzi s-swieq
akkoppjati, is-swieq il-godda tal-ibbilan¢jar, il-kuntratti tas-swieq tal-ibbilan¢jar, il-
kapacitajiet ta' trazmissjoni allokata u I-prodotti li ghandhom il-potenzjal li jitwasslu fl-
Unjoni. Jenhtieg li -OMPs jintalbu jaghmlu disponibbli lill-Agenzija data relatata mar-
registru tal-ordnijiet jew, fuq talba, jipprovdu lill-Agenzija ac¢ess minghajr dewmien ghar-
registru tal-ordnijiet. Jenhtieg li I-provdituri tar-registri tal-ordnijiet jinhatru wkoll bhala
persuni li professjonalment jaghmlu arrangamenti ghat-tranzazzjonijiet soggetti ghall-

obbligu tal-monitoragg u r-rappurtar tal-ksur suspettat ta’ dan ir-Regolament.

Jenhtieg li 1-obbligi tar-rappurtar dwar il-partecipanti fis-suq jitnaqqsu kemm jista' jkun
billi, meta jkun possibbli, l-informazzjoni mehtiega jew partijiet minnha jingabru minn
sorsi ezistenti. Il-parte¢ipanti fis-suq ma jistghux jirregistraw u jirrappurtaw facilment id-
data tal-OMPs. Ghalhekk jenhtieg li d-data tal-OMPs titqieghed ghad-disponibbilta tal-

Agenzija mis-swieq organizzati rilevanti jew minn partijiet terzi li jagixxu f'isimhom.
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(14) Jenhtieg li kwalunkwe processar ta' data personali mwettaq fil-qafas ta' dan ir-Regolament,
bhall-iskambju jew it-trazmissjoni ta' data personali bejn l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti
u rappurtar mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, isir fkonformita mar-Regolament (UE)
2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, u kwalunkwe skambju jew trazmissjoni ta'
informazzjoni mill-Agenzija jsir fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill®.

8 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016
dwar il-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-
moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (ir-Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

? Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru
2018 dwar il-protezzjoni ta' persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali
mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta'
tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru
1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(15)

Jenhtieg li 1- IIPs jagdu rwol importanti ghall-izvelar effettiv tal-informazzjoni
privileggata. Jenhtieg li jkun obbligatorju li tigi zvelata l-informazzjoni privileggata dwar
IIPs dedikati halli I-informazzjoni tkun a¢¢essibbli fa¢ilment u tizdied it-trasparenza. Huwa
biss b'mod addizzjonali ma' dan li I-partecipanti fis-suq jistghu jkomplu juzaw mezzi ohra,
inkluz siti web tal-partecipanti fis-suq, biex jizvelaw informazzjoni privileggata. Sabiex
tigi zgurata fiducja fl-1IPs, jenhtieg li dawn jigu awtorizzati skont dan ir-
RegolamentJenhtieg li I-1IPs, inkluz dawk irregistrati mill-Agenzija skont 1-Artikolu 11
tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1348/201419,
jikkonformaw mal-htigijiet ghall-awtorizzazzjoni u mal-ligi dwar il-protezzjoni tad-data.
Jenhtieg li 1-Agenzija jkollha s-setgha li tirtira tali awtorizzazzjoni f'¢erti kazijiet, filwaqt li
tirrispetta s-salvagwardji procedurali msemmija fl-Artikoli 14(6), (7), u (8) tar-Regolament
(UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'!. Jenhtieg li l-irtirar ta'
awtorizzazzjoni ma jwaqqafx lil entita milli tapplika ghal awtorizzazzjoni gdida bhala TP
mal-Agenzija. Jenhtieg li 1-1IPs irregistrati mill-Agenzija skont ir-Regolament ta’
Implementazzjoni (UE) Nru 1348/2014 u inkluzi fil-lista ta' [IPs tal-Agenzija jithallew
ikomplu joperaw sakemm 1-Agenzija tkun hadet de¢izjoni dwar l-awtorizzazzjoni skont 1-
Artikolu tar-Regolament. Jenhtieg li 1-IIPs ikollhom mekkanizmi fis-sehh li jippermettu li
r-rapporti ta' informazzjoni privileggata jigu vverifikati malajr u b'mod effettiv. L-1IPs

Jistghu jinvolvu partecipanti fis-suq meta jizviluppaw dan il-mekkanizmu.

10

11

Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1348/2014 tas-17 ta'
Di¢embru 2014 dwar ir-rappurtar tad-data li jimplimenta 1-Artikolu 8(2) u 8(6) tar-
Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-integrita u t-
trasparenza tas-swieq tal-energija bl-ingrossa, (GU L 363, 18.12.2014, p. 121).
Ir-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' Gunju 2019 li

jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija

(GU L 158, 14.6.2019, p. 22).
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(16) Biex ir-rappurtar tad-data lill-Agenzija jigi ssimplifikat u jsir aktar effettiv, jenhtieg li 1-
informazzjoni tinghata b’RRMs, u jenhtieg li l-operat tal-RRMs jigi awtorizzat mill-
Agenzija skont dan ir-Regolament. Jenhtieg li -RRMs, inkluz dawk irregistrati mill-
Agenzija skont I-Artikolu 11 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1348/2014, jikkonformaw mal-htigijiet ghall-awtorizzazzjoni u mal-ligi dwar il-
protezzjoni tad-data. Jenhtieg li I-Agenzija zzomm registru tal-RRMs li tkun awtorizzat.
Jenhtieg li 1-Agenzija jkollha s-setgha li tirtira tali awtorizzazzjoni f'certi kazijiet, filwaqt li
tirrispetta imsemmija fl-Artikoli 14(6), (7) u (8) tar-Regolament (UE) 2019/942. Jenhtieg li
l-irtirar ta' awtorizzazzjoni ma jwaqqafx lil entita milli tapplika ghal awtorizzazzjoni gdida
bhala RRM mal-Agenzija. Jenhtieg li [-RRMs irregistrati mill-Agenzija skont ir-
Regolament ta’ Implementazzjoni (UE) Nru 1348/2014 u inkluzi fil-lista ta' RRMs tal-
Agenzija jithallew ikomplu joperaw sakemm I-Agenzija tkun hadet dec¢izjoni dwar -
awtorizzazzjoni skont dan ir-Regolament. Jenhtieg li -RRMs ikollhom mekkanizmi fis-
sehh li jippermettu li r-rapporti tat-tranzazzjonijiet jigu vverifikati b'mod effettiv. L-RRMs

jistghu jinvolvu partecipanti fis-suq meta jizviluppaw tali mekkanizmi.

(17) Biex jigi ffacilitat il-monitoragg li jidentifika negozjar potenzjali abbazi fuq informazzjoni
privileggata, jenhtieg li I-gbir ta' informazzjoni privileggata jigi allinjat mal-processi

attwali tar-rappurtar tad-data dwar il-kummer¢.
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(18)

(19)

Jenhtieg li l-persuni li professjonalment jaghmlu arrangamenti ghat-tranzazzjonijiet jew
iwettquhom ikollhom l-obbligu li jirrappurtaw it-tranzazzjonijiet suspettati li jiksru r-
Regolament (UE) Nru 1227/2011 fir-rigward tal-abbuz tal-informazzjoni privileggata u 1-
manipulazzjoni tas-suq u, sabiex tissahhah il-possibilita ta’ infurzar ta’ tali ksur, jenhtieg li
jkollhom ukoll 1-obbligu li jirrappurtaw l-ordnijiet suspettuzi u l-ksur potenzjali tal-obbligu
li jippubblikaw l-informazzjoni privileggata. Il-provdituri tal-access elettroniku dirett u 1-
provdituri tar-registri tal-ordnijiet jitqiesu bhala persuni li professjonalment jaghmlu

arrangamenti ghat-tranzazzjonijiet.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222'* jipprevedi l-possibbilta ta'
partecipazzjoni ta' pajjizi terzi fl-akkoppjament singolu gurnata bil-quddiem u fl-istess
gurnata tal-Unjoni fis-settur tal-elettriku. Peress li l-operaturi tal-akkoppjament tas-suq
juzaw algoritmu specifiku biex jirrikoncilja l-offerti tax-xiri u l-offerti tal-bejgh bl-ahjar
mod, dan jista' jwassal biex ordnijiet ghan-negozjar li jitqieghdu f'xi pajjiz terz li
jippartecipa fl-akkoppjament singolu gurnata bil-quddiem u fl-istess gurnata tal-Unjoni,
jirrizultaw f'kuntratt tal-provvista tal-elettriku li jitwassal fl-Unjoni. Jenhtieg li t-tqeghid ta'
tali ordnijiet ghan-negozjar f'pajjizi terzi li jippartec¢ipaw fl-akkoppjament singolu gurnata
bil-quddiem u fl-istess gurnata tal-Unjoni 1i jistghu jirrizultaw fi twassil fl-Unjoni, ikun

kopert mid-definizzjoni ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa skont dan ir-Regolament.

12

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1222 tal-24 ta' Lulju 2015 1i jistabbilixxi linji
gwida dwar l-allokazzjoni tal-kapa¢ita u l-gestjoni tal-kongestjoni (GU L 197, 25.7.2015, p.
24).
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(20)

Sabiex tinkiseb valutazzjoni ezatta, oggettiva u affidabbli tal-prezzijiet ghat-twassil tal-
gass naturali likwifikat (LNG) fl-Unjoni, jenhtieg li 1-Agenzija tigbor id-data kollha tas-suq
tal-LNG li tkun mehtiega biex tigi stabbilita valutazzjoni tal-prezz tal-LNG ta' kuljum u
parametru referenzjarju tal-LNG. Jenhtieg li I-valutazzjoni tal-prezzijiet tal-LNG u tal-
parametru referenzjarju tal-LNG tkun stabbilita abbazi tat-tranzazzjonijiet kollha 1i
jappartjenu ghat-twassil ta' LNG fl-Unjoni. Jenhtieg li 1-Agenzija tinghata s-setgha li tigbor
id-data rilevanti tas-suq minghand il-partec¢ipanti kollha attivi fit-twassil ta' LNG fl-Unjoni
li ghandhom jirrapportaw d-data tas-suq tal-LNG lill-Agenzija kemm jista' jkun qrib il-hin
reali, sa fejn dan ikun teknologikament possibbli, jew wara I-konkluzjoni ta' tranzazzjoni
jew inkella wara t-tqeghid ta' offerta tax-xiri jew offerta tal-bejgh biex jidhlu fi
tranzazzjoni. Jenhtieg li l-valutazzjoni tal-prezzijiet tal-LNG mill-Agenzija tinkludi l-aktar
sett ta' data komplut, inkluz il-prezzijiet tat-tranzazzjonijiet, il-prezzijiet tal-offerti tax-xiri
u tal-offerti tal-bejgh ghat-twassil tal-LNG fl-Unjoni. Il-pubblikazzjoni ta' kuljum ta' dik il-
valutazzjoni oggettiva tal-prezz tal-LNG, u tal-firxa stabbilita meta mqabbla ma' prezzijiet
ta' referenza ohra fis-suq fil-forma ta' parametru referenzjarju tal-LNG, twitti t-triq ghall-
adozzjoni volontarja tieghu mill-partecipanti fis-suq bhala l-prezz ta' referenza fil-kuntratti
u t-tranzazzjonijiet taghhom. Ladarba jkunu stabbiliti, il-valutazzjoni tal-prezz tal-LNG u I-
parametru referenzjarju tal-LNG jistghu wkoll isiru rata ta' referenza ghall-kuntratti tad-
derivattivi wzati ghall-ithheggjar tal-prezz tal-LNG jew id-differenza fil-prezz bejn il-prezz
tal-LNG u prezzijiet ohra tal-gass.
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21)

(22)

Id-delegar tal-kompiti u tar-responsabbiltajiet jista' jkun strument effettiv biex tonqos id-
duplikazzjoni tal-kompiti, titrawwem il-kooperazzjoni u ghandu I-ghan li jnaqqas il-piz
minn fuq il-partecipanti fis-suq. Ghalhekk, jenhtieg li tigi prevista bazi legali ¢ara ghal dan
id-delegar. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu jistghu jiddelegaw il-
kompiti u r-responsabbiltajiet lil awtorita regolatorja nazzjonali ohra jew lill-Agenzija, bil-
kunsens minn gabel tad-delegati. Jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu
jistghu jintroducu kundizzjonijiet specifici u jillimitaw il-kamp ta' applikazzjoni tad-
delegar ghal dak li huwa necessarju ghas-supervizjoni effettiva tal-partec¢ipanti jew tal-
gruppi tas-suq transfruntiera. Jenhtieg li d-delegar jigi rregolati mill-prin¢ipju tal-
allokazzjoni tal-kompetenza lill-awtorita li tkun fl-ahjar pozizzjoni biex tiehu azzjoni dwar

il-qasam.

Jenhtieg li r-regoli dwar it-twettiq tad-dmirijiet tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u tal-

Agenzija jizguraw li l-kunflitti ta' interess jigu evitati kemm jista' jkun.

PE-CONS 103/1/23 REV 1 14



(23) Nehtiegu qafas uniformi u aktar b'sahhtu ghall-prevenzjoni tal-manipulazzjoni tas-suq u ta'
kull ksur iehor tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011 fl-Istati Membri. Sabiex tigi zgurata 1-
applikazzjoni konsistenti tal-multi amministrattivi fl-Istati Membri kollha ghall-ksur tar-
Regolament (UE) Nru 1227/2011, jenhtieg li dak ir-Regolament jigi emendat biex
jipprevedi lista ta' multi amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra li jkunu disponibbli
ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kif ukoll lista ta' kriterji li jiddeterminaw il-livell ta'
dawk il-multi amministrattivi. B'mod partikolari, jenhtieg li I-ammont tal-multi
amministrattivi li jista’ jigi impost f'kaz specifiku jkun jista' jilhaq il-livell massimu previst
f'dan ir-Regolament. Madankollu, dan ir-Regolament ma jillimitax il-kapacita tal-Istati
Membri li jipprevedu multi amministrattivi aktar baxxi skont il-kaz. Jenhtieg li 1-penali
ghall-ksur tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011 ikunu proporzjonati, effettivi u disswazivi
u jenhtieg li jirriflettu t-tip ta' ksur, filwagqt li jitqies il-prin¢ipju ne bis in idem. Jenhtieg li
l-adozzjoni u l-pubblikazzjoni tal-multi amministrattivi jirrispettaw id-drittijiet
fundamentali kif stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-
“Kartall-multi amministrattivi u l-mizuri amministrattivi ohra huma partijiet
kumplementari ta' regim tal-infurzar effettiv. Supervizjoni armonizzata tas-swieq tal-
energija bl-ingrossa tehtieg approc¢ konsistenti fost 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.
Sabiex iwettqu 1-kompiti taghhom, jehtieg li I-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jigu

pprovduti bir-rizorsi xierqa.
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(24)

(25)

(26)

Meta partecipant fis-suq li m’huwiex residenti jew stabbilit fl-Unjoni ikun attiv fl-Unjoni,
jenhtieg li dan jahtar rapprezentant fl-Unjoni. Jenhtieg li r-rapprezentant jinhatar b'mod
esplicitu permezz ta' mandat bil-miktub tal-partecipant fis-suq li jawtorizzah jagixxi f'ismu.
Jenhtieg 1i jkun possibbli li I-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew I-Agenzija jindirizzaw

lir-rapprezentant fir-rigward tal-obbligi stabbiliti f'dan ir-Regolament.

Sal-lum, is-supervizjoni u l-infurzar tal-attivitajiet skont ir-Regolament (UE) Nru
1227/2011 kienu r-responsabbilta tal-Istati Membri. L-imgiba ta' abbuz tas-suq hija dejjem
aktar transfruntiera fin-natura taghha, u spiss tkun taffettwa lil diversi Stati Membri.
Azzjoni tal-infurzar kontra kazijiet transfruntiera ta’ abbuz tas-suq tista' tipprezenta sfidi
gurizdizzjonali relatati mal-identifikazzjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali 1i tkun flI-

ahjar pozizzjoni biex issir l-investigazzjoni inkwistjoni.

[l-kazijiet ta' abbuz tas-suq li jinvolvu diversi elementi transfruntiera u partecipanti fis-suq
stabbiliti f’pajjizi terzi huma wkoll partikolarment ta' sfida mil-lat ta' infurzar. Il-qafas
supervizorju attwali mhuwiex xieraq ghall-livell mixtieq ta' integrazzjoni tas-suq. Jenhtieg
11 jigi indirizzat in-nuqqas ta' mekkanizmu li jizgura li jittiehdu l-ahjar dec¢izjonijiet
supervizorji possibbli ghall-kazijiet transfruntiera, ghax bhalissa azzjoni kongunta mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u mill-Agenzija tinvolvi arrangamenti kkumplikati u
ghax hemm tahlita ta' regimi supervizorji. Hemm bzonn li jigi stabbilit regim supervizorju
u investigattiv effi¢jenti u effettiv ghal dawk il-kazijiet ta' abbuz tas-suq li, minhabba I-
karatteristi¢i taghhom fl-Unjoni kollha, ma jistghux jigu indirizzat b'azzjoni mill-Istati

Membri wahedhom.
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(27) Jenhtieg li l-investigazzjoni tal-ksur tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011 b'dimensjoni
transfruntiera ssir bi process uniformi fil-livell tal-Unjoni. Barra minn hekk, tali
investigazzjonijiet jistghu jitwettqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, billi I-impatt taghhom
jespandi lil hinn mit-territorju ta’ Stat Membru uniku. Il-kumplessita tal-kazijiet
transfruntiera u 1-htiega li jigu zgurati bizzejjed rizorsi ghal kazijiet bhal dawn jehtiegu I-
involviment tal-Agenzija, b'mod partikolari f'suq tal-energija bl-ingrossa aktar integrat.
Mid-dhul fis-sehh tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011, 1-Agenzija kisbet esperjenza
sinifikattiva fil-monitoragg u fil-gbir ta' data rilevanti dwar is-swieq tal-energija bl-
ingrossa fl-Unjoni biex tizgura l-integrita u t-trasparenza taghhom. Abbazi ta' din I-
esperjenza, jenhtieg li I-Agenzija tinghata s-setgha li twettaq investigazzjonijiet biex
tiggieled il-ksur tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011, inkluz billi tahtar ufficjal tal-
investigazzjoni fl-Agenzija. Jenhtieg li 1-Agenzija twettaq tali investigazzjonijiet
fkooperazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet rilevanti ohra bil-fini li
tappogga u tikkomplementa l-attivitajiet ta' infurzar taghhom u filwaqt li tqis il-princ¢ipju
ne bis in idem. Barra minn hekk, fil-kuntest ta' investigazzjoni imwettqa mill-Agenzija,
jenhtieg li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali rilevanti jikkooperaw bejniethom biex
jassistu lill-Agenzija, meta jkun mehtieg. Fl-ezercizzju tas-setghat taghha, jenhtieg li I-
Agenzija tkun tista’ taghti prijorita, jekk ikun mehtieg, lill-kazijiet bl-impatt transfruntier 1-

aktar sinifikattiv.

(28) Sabiex tissodisfa 1-obbligi I-godda assenjati lilha, b'mod partikolari dawk relatati ma'
setghat investigattivi msahha fkazijiet transfruntiera, jenhtieg li I-Agenzija jkollha rizorsi

adegwati, inkluz il-persunal mehtieg.
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(29)

Kriterju ewlieni biex jigi ddeterminat jekk kaz ghandux dimensjoni transfruntiera huwa
relatat mat-twassil ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa f'¢ertu ghadd ta' Stati Membri.
Madankollu, ghal ragunijiet tekni¢i, hemm kazijiet fejn ma jkunx possibbli li jigi
identifikat il-post geografiku tat-twassil ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa. Perezempju,
meta t-twassil ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa isehh jew ikun prezunt li jsehh f'zona tal-
offerti li tinkludi t-territorju, jew parti mit-territorju, ta' mill-inqas zewg Stati Membri fis-
swieq tal-elettriku bl-ingrossa tal-istess gurnata u ta' gurnata bil-quddiem, mhuwiex
possibbli li jigi identifikat il-post preciz tat-twassil f'dik iz-zona. L-istess japplika ghat-
twassil ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa li jsehh jew li huwa prezunt li jsehh f'Zoni ta'
bbilan¢jar tal-gass li jinkludu t-territorju, jew parti mit-territorju, ta’ mill-inqas zewg Stati
Membri. Sabiex jigi zgurat li I-Agenzija tagixxi fkazijiet transfruntiera genwini u mhux
f'kazijiet ta' dimensjoni nazzjonali biss, it-twassil ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa f'Zona
tal-offerti jew tal-ibbilan¢jar li tinkludi t-territorju ta' mill-inqas zewg Stati Membri
jenhtieg li jitqies bhala twassil fi Stat Membru wiehed. Madankollu, jenhtieg li I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali kkoncernati jzommu wkoll id-dritt taghhom 1i jitolbu I-
involviment tal-Agenzija fkazijiet b'elementi transfruntiera skont dan ir-Regolament, kif

ukoll id-dritt taghhom li joggezzjonaw skont dan ir-Regolament.
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(30) Jenhtieg li 1-Agenzija tinghata s-setgha li twettaq kwalunkwe investigazzjoni mehtiega billi
taghmel spezzjonijiet fuq il-post, billi tiechu dikjarazzjonijiet, kif ukoll billi tohrog talbiet
ghal informazzjoni b'sempli¢i talba jew b'decizjoni, lill-persuni soggetti ghal
investigazzjoni, meta l-ksur suspettat tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011 ikollu
dimensjoni transfruntiera ¢ara. Sabiex tkun salvagwardjata 1-effettivita tal-ispezzjonijiet
fuq il-post, jenhtieg li 1-ufficjali tal-Agenzija u persuni ohra awtorizzati minnha biex
iwettqu l-ispezzjoni fuq il-post jinghataw is-setgha li jidhlu f'binjiet ta' negozju fejn jista'
jkun i jinzammu r-rekords tan-negozju u f'binjiet privati ta' diretturi, manigers jew membri
tal-persunal ohra ta' negozji kkoncernati minn investigazzjoni. Madankollu, jenhtieg 1i kull
investigazzjoni ta’ bini privat matul l-ispezzjonijiet fuq il-post, tkun soggetta ghal decizjoni
motivata mill-Agenzija u ghall-awtorizzazzjoni minn qabel ta’ awtorita gudizzjarja

nazzjonali.

(31) Fit-twettiq tal-ispezzjonijiet fuq il-post u fil-hrug tat-talbiet ghal informazzjoni lill-persuni
li jkunu ged jigu soggetti ghal investigazzjoni, jenhtieg li I-Agenzija tikkoopera mill-qrib u
b'mod attiv mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali rilevanti, li jenhtieg li jipprovdu 1-
assistenza necessarja lill-Agenzija, inkluz meta persuna tirrifjuta li tissottometti ghall-
ispezzjoni fuq il-post jew li tipprovdi l-informazzjoni mitluba. Barra minn hekk, jenhtieg
li, matul spezzjoni fuq il-post, 1-uffi¢jali tal-Agenzija u persuni ohra awtorizzati jew
mahtura minnha biex iwettqu l-ispezzjoni fuq il-post, ikollhom is-setgha li jwahhlu sigilli
fuq il-binjiet tan-negozju ghall-perjodu ta' zmien mehtieg ghall-ispezzjoni fuq il-post. Hlief
f’kazijiet debitament sostanzjati, jenhtieg li s-sigilli ma jibqghux imwahhla aktar minn 72
siegha. Barra minn hekk, jenhtieg li I-uffi¢jali 11 jwettqu l-ispezzjonijiet fuq il-post
ikollhom is-setgha li jitolbu kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghas-suggett u ghall-fini

tal-ispezzjoni fuq il-post.
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(32)

(33)

Jenhtieg li I-Agenzija tinghata s-setgha li timponi pagamenti perjodic¢i ta' penali biex
tizgura l-konformita mad-decizjonijiet taghha rigward spezzjonijiet fuq il-post u talbiet
ghal informazzjoni adottati fil-kuntest ta' investigazzjoni transfruntiera. Madankollu, 1-
Agenzija ma ghandhiex tinghata s-setgha li timponi multi. Jenhtieg li kwalunkwe
pagament perjodiku ta' penali imposti mill-Agenzija jkun proporzjonat, effettiv u disswaziv
u jizgura investigazzjonijiet transfruntiera effi¢jenti. Huwa importanti li s-salvagwardji
procedurali u d-drittijiet fundamentali tal-persuni soggetti ghall-investigazzjonijiet tal-
Agenzija jigu rrispettati bis-shih. Jenhtieg 1i kwalunkwe azzjoni tal-Agenzija tkun
proporzjonata u tizgura process gust u d-drittijiet ta' difiza tal-persuna. Il-kunfidenzjalita
tal-informazzjoni sottomessa mill-persuni soggetti ghall-investigazzjoni jenhtieg li tigi
ssalvagwardjata u skambjata fkonformita mar-regoli applikabbli tal-Unjoni dwar il-

protezzjoni tad-data.

Jenhtieg li fi tmiem kull investigazzjoni 1-Agenzija tfassal rapport tal-investigazzjoni li
jinkludi s-sejbiet taghha u l-evidenza kollha 1i fugha gew ibbazati tali sejbiet. Jenhtieg li r-
rapport tal-investigazzjoni jigi pprezentat lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istat
Membri kkonc¢ernat, 1i min-naha taghhom jenhtieg li, minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza esklussiva taghhom li jiddeterminaw jekk sehhx ksur, jiechdu kwalunkwe
mizura ta' infurzar mehtiega, inkluz kif xieraq l-impozizzjoni ta' multi, skont dan ir-
Regolament u 1-1igi nazzjonali. Jenhtieg li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jaghmlu 1-

almu taghhom biex jizguraw segwitu xieraq tar-rapporti ta’ investigazzjoni tal-Agenzija.
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(34)

(35)

(36)

Jenhtieg li 1-Agenzija tinforma regolarment lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar 1-
attivitajiet taghha fir-rigward tal-investigazzjonijiet transfruntiera. Ghal dak l-ghan,
jenhtieg li 1-Agenzija tibghat sommarji tar-rapporti ta' investigazzjoni taghha lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill fuq bazi regolari. Jenhtieg li tali sommarji jintbaghtu f'forma
aggregata u anonimizzata u jigu ttrattati bhala kunfidenzjali, fost l-ohrajn fid-dawl tal-
htiega li jigi protett 1-ghan tal-investigazzjonijiet transfruntiera inkwistjoni fkonformita

mar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'3,

Jenhtieg 1i kwalunkwe dec¢izjoni adottata mill-Agenzija skont dan ir-Regolament tkun
soggetta ghal riezami mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, inkluz de¢izjonijiet li
permezz taghhom 1-Agenzija tkun imponiet pagament perjodiku ta' penali. Dan ir-
Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-qrati jew tribunali nazzjonali
li jirriezaminaw id-decizjonijiet adottati mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti skont dan
ir-Regolament, bhal awtorizzazzjonijiet mill-awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali fil-kuntest
ta' spezzjonijiet fuq il-post imwettqa mill-Agenzija jew pretensjonijiet ta' irregolaritajiet

skont ir-regoli nazzjonali dwar l-infurzar ta' pagamenti perjodici ta' penali.

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta, b'mod partikolari d-dritt tal-protezzjoni tad-data personali, il-
liberta tat-twettiq ta' negozju, id-dritt ghal rimedju effikac¢i u ghal process gust u d-dritt 1i
ma tigix ipprocessat jew penalizzat darbtejn ghall-istess ksur, u jenhtieg li jigi interpretat u

applikat skont dawk id-drittijiet u principji.

13

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju
2001 dwar l-ac¢ess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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(37)

Sabiex jigu stabbiliti d-dettalji mehtiega biex tigi zgurata l-effettivita ta' dan ir-
Regolament, jenhtieg li s-setgha li jigu adottati atti fkonformita mal-Artikolu 290 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-emendar ta' dan ir-Regolament permezz tal-allinjament tad-definizzjonijiet
rilevanti fil-kazijiet previsti f'dan ir-Regolament bil-fini li tigi zgurata koerenza ma' ligi
rilevanti ohra tal-Unjoni fl-ogsma tas-servizzi finanzjarji u l-energija u permezz tal-
aggornament ta' dawk id-definizzjonijiet ghall-fini uniku li jitqiesu I-izviluppi futuri fis-
swieq tal-energija bl-ingrossa, u fir-rigward tas-supplimentar ta' dan ir-Regolament
permezz tal-ispecifikazzjoni tal-mezzi li bihom I-IIPs u I-RRMs ghandhom jikkonformaw
mal-obbligi rispettivi taghhom, id-dettalji dwar il-process tal-irtirar ta' awtorizzazzjoni u I-
process tas-sostituzzjoni ordnata, kif ukoll is-salvagwardji pro¢edurali rilevanti u permezz
tal-istabbiliment ta' livelli minimi, b'kont mehud tal-ispecifi¢itajiet nazzjonali, ghall-
identifikazzjoni ta' avvenimenti li, jekk jigu ppubblikati, x'aktarx jaffettwaw b'mod
sinifikattiv il-prezzijiet tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa. Jenhtieg li, meta tistabbilixxi
tali limiti, il-Kummissjoni tikkunsidra li tizgura koerenzaa ma' ligi rilevanti ohra tal-Unjoni
fl-ogsma tas-servizzi finanzjarji u tal-energija. Huwa partikolarment importanti li 1-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-hidma taghha ta' thejjija, inkluz fil-
livell ta' esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu f'konformita mal-principji stipulati
fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet'*.
B'mod partikolari, biex tigi zgurata partec¢ipazzjoni ugwali fit-thejjija ta' atti delegati, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom 1-
esperti tal-Istatt Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-
gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta' atti delegati.

14

GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

PE-CONS 103/1/23 REV 1 22



(38) Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-
Regolament, jenhtieg li jinghataw setghat ta' implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Jenhtieg
li dawk is-setghat jigu ezercitati f’konformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill'?,

(39) Billi I-objettiv ta' dan ir-Regolament, jigifieri li tittejjeb il-protezzjoni tal-Unjoni kontra I-
manipulazzjoni tas-suq fis-suq tal-energija bl-ingrossa, ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri, izda jista' pjuttost jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista'
tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif inhu stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea. F'konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit f’dak
I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1i huwa mehtieg sabiex jintlahaq

dak l-objettiv,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

15 Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011
I jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta' kontroll mill-Istati
Membri tal-ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta' implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13.
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Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1227/2011

Ir-Regolament (UE) Nru 1227/2011 huwa emendat kif gej:

(1) Ir-referenzi ghar-Regolamenti (KE) Nru 713/2009, (KE) Nru 714/2009 u ghad-Direttiva
2003/6/KE huma sostitwiti kif gej:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

ir-referenza ghall-“Artikolu 15(1) tar-Regolament (KE) Nru 713/2009” fl-Artikolu
16(6) hija sostitwita b’referenza ghall-“Artikolu 22(5) tar-Regolament (UE)
2019/9427;

ir-referenzi ghar-“Regolament (KE) Nru 714/2009” fl-Artikolu 2, il-punt (1), it-tieni
subparagrafu, il-punt (a), fl-Artikolu 4(5) u (6), fl-Artikolu 6(2), il-punt (d), u fI-
Artikolu 8(6), it-tieni subparagrafu, huma sostitwiti b'referenzi ghar-“Regolament

(UE) 2019/943”;

ir-referenzi ghall-“Artikolu 9 tad-Direttiva 2003/6/KE” fl-Artikolu 1(3), l-ewwel
subparagrafu, u fl-Artikolu 16(2), it-tieni subparagrafu, huma sostitwiti b’referenza

ghall-“Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 596/2014’;

ir-referenza ghall-“Artikolu 11 tad-Direttiva 2003/6/KE” fl-Artikolu 2, il-punt (9),
hija sostitwita b’referenza ghall-“Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 596/2014”;

ir-referenzi ghad-“Direttiva 2003/6/KE' u ghall-“Artikolu 9 ta' dik id-Direttiva” fl-
Artikolu 16(3), il-punt (b), huma sostitwiti b'referenzi ghar-'/Regolament (UE) Nru
596/2014” u ghall-“Artikolu 2 ta' dak ir-Regolament” rispettivament.
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(2) L-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

U2.

Dan ir-Regolament japplika ghan-negozjar tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa.
Huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) Nru
648/2012", (UE) Nru 596/2014" u (UE) Nru 600/2014

skksk

tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ™" fir-rigward ta' attivitajiet li jinvolvu strumenti finanzjarji kif
definiti fl-Artikolu 4(1), il-punt (15), tad-Direttiva 2014/65/UE, kif ukoll ghall-
applikazzjoni tad-dritt tal-kompetizzjoni tal-Unjoni ghall-prattiki koperti minn

dan ir-Regolament.

skeskoksk

Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta'
Lulju 2012 dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-data
dwar it-tranzazzjonijiet (GU L 201, 27.7.2012, p. 1).

Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta'
April 2014 dwar l-abbuz tas-suq (Regolament dwar 1-abbuz tas-suq) u li jhassar
id-Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttivi tal-
Kummissjoni 2003/124/KE, 2003/125/KE u 2004/72/KE (GU L 173,
12.6.2014, p. 1).

Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta'
Mejju 2014 dwar is-swieq tal-istrumenti finanzjarji u li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 648/2012 (GU L 173, 12.6.2014, p. 84).

Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju
2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva
2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349).";
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(b) fil-paragrafu 3, jizdied is-subparagrafu li gej:

"L-Agenzija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, -ESMA u l-awtoritajiet finanzjarji
kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jiskambjaw informazzjoni u data rilevanti
b'mod regolari, jekk possibbli mill-inqas kull tliet xhur, rigward ksur potenzjali tar-
Regolament (UE) Nru 596/2014 i jinvolvi I-prodotti tal-energija bl-ingrossa koperti

minn dan ir-Regolament.";
(c) 1il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"4, 1I-Bord Amministrattiv tal-Agenzija ghandu jizgura li 1-Agenzija twettaq il-
kompiti assenjati lilha skont dan ir-Regolament u r-Regolament (UE) 2019/942
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill” u li I-Agenzija talloka r-rizorsi mehtiega,

inkluz ir-rizorsi umani, biex tissodisfa I-obbligi I-godda assenjati lilha.

Ir-Regolament (UE) 2019/942 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta'
Gunju 2019 1i jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni
tar-Regolaturi tal-Energija (GU L 158, 14.6.2019, p. 22).";
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3) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) il-punt (1) huwa emendat kif gej:

(1)  it-tieni subparagrafu, huwa emendat kif gej:

— il-punt (c) jinbidel b'dan 1i gej

“(c) informazzjoni li ghandha tigi zvelata skont id-dispozizzjonijiet

legali jew regolatorji fil-livell tal-Unjoni jew fil-livell nazzjonali,
ir-regoli tas-suq, u l-kuntratti jew l-uzanzi fis-swieq tal-energija bl-
ingrossa rilevanti; sakemm din l-informazzjoni x'aktarx 1i jkollha
effett sinifikanti fuq il-prezzijiet tal-prodotti tal-energija bl-

ingrossa;”;

—  jiddahhal il-punt li gej:

"(ca) informazzjoni li hija moghtija minn partec¢ipant fis-suq, jew minn

persuni ohra li jagixxu f'isem il-parte¢ipant fis-suq, lil provdituri ta'
servizzi li jinnegozja f'isem il-partecipant fis-suq u li tirrelata mal-
ordnijiet pendenti tal-parte¢ipant fis-suq ta' prodotti tal-energija bl-
ingrossa, li jkollha natura preciza, u tirrelata direttament jew
indirettament ma' prodott tal-energija bl-ingrossa wiehed jew aktar;

".
u
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(i) it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"L-informazzjoni ghandha titqies li ghandha natura preciza jekk turi sett ta'
¢irkostanzi 1i jezisti jew 1i b'mod ragonevoli jista' jkun mistenni li jibda jezisti,
jew avveniment li jkun sar jew li b'mod ragonevoli jista' jkun mistenni li jigri, u
jekk tkun specifika bizzejjed biex wiehed ikun jista' jasal ghal konkluzjoni
rigward l-effett possibbli ta' dak is-sett ta' ¢irkostanzi jew ta' dak l-avveniment
fuq il-prezzijiet tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa. L-informazzjoni tista'
titqies li ghandha natura preciza jekk tkun relatata ma' process fit-tul li jkun
mahsub biex iwassal, jew li jirrizulta f'¢irkostanzi partikolari jew flavveniment
partikolari, inkluz ¢irkostanzi futuri jew avvenimenti futuri, u wkoll jekk dan
ikun relatat mal-passi intermedji ta' dak il-process li huma konnessi mal-
holgien jew li jirrizultaw fil-holgien ta' dawk i¢-¢irkostanzi futuri jew ta' dak 1-

avveniment futur.

Pass intermedju fi process fit-tul ghandu jitqies bhala informazzjoni
privileggata jekk, fih innifsu, ikun jissodisfa I-kriterji tal-informazzjoni

privileggata kif imsemmi fl-ewwel paragrafu ta' dan il-punt.
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Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-punt, l-informazzjoni ghandha
titqies bhala relatata direttament jew indirettament mal-prodott tal-energija bl-
ingrossa jekk ikollha effett possibbli fuq id-domanda, il-provvista jew il-
prezzijiet ta' prodott tal-energija bl-ingrossa, jew fuq l-aspettattivi tad-

domanda, tal-provvista jew tal-prezzijiet ta' prodott tal-energija bl-ingrossa.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-punt, l-informazzjoni li, jekk
issir pubblika, x'aktarx taffettwa b'mod sinifikanti I-prezzijiet tal-prodotti tal-
energija bl-ingrossa tfisser informazzjoni li partecipant fis-suq ragonevoli
x'aktarx juza bhala parti mill-bazi tad-dec¢izjoni tieghu dwar negozjar bi

prodotti tal-energija bl-ingrossa;";
(b) il-punt (2) huwa sostitwit b'dan 1i gej:
‘(2) “manipulazzjoni tas-suq’ tfisser:

(a) 1il-partec¢ipazzjoni fi tranzazzjoni jew il-hrug, il-modifika jew l-irtirar ta'
kwalunkwe ordni ghan-negozjar jew l-involviment fi mgiba ohra relatata

ma' prodotti tal-energija bl-ingrossa li:

(1)  taghti, jew li aktarx taghti, sinjali foloz jew qarrieqa b'rabta mal-
provvista ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa, mad-domanda

ghalthom, jew mal-prezz taghhom;
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(i) tizgura, jew li aktarx tizgura, minn persuna/i li jagixxu
b'kollaborazzjoni, il-prezz ta' prodott tal-energija bl-ingrossa
wiehed jew aktar f'livell artifi¢jali, sakemm il-persuna li tkun
dahlet fit-tranzazzjoni jew li tkun harget 1-ordni ghan-negozjar ma
tistabbilixxix li r-ragunijiet taghha biex taghmel dan huma legittimi
u li tali tranzazzjoni jew ordni ghan-negozjar huma konformi mal-
prattici acCettati tas-suq fis-suq tal-energija bl-ingrossa kkonc¢ernat;

jew

(i) thaddem apparat fittizju jew xi forma ohra ta' qerq jew ta'
stratagemma li jaghtu, jew li aktarx jaghtu, sinjali foloz jew
qarrieqa b'rabta mal-provvista ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa,

mad-domanda ghalihom, jew mal-prezz taghhom;

(b) tixrid ta’ informazzjoni permezz tal-midja, inkluz l-internet, jew bi
kwalunkwe mezz iehor, li jaghti jew huwa probabbli li jaghti, sinjali
foloz jew qarrieqa rigward il-provvista ta', id-domanda ghal jew il-prezz
ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa, inkluz it-tixrid ta’ ghajdut u ta’
ahbarijiet foloz jew qarrieqa, fejn il-persuna li tkun xerrdet I-
informazzjoni kienet taf, jew missha kienet taf, 1i din kienet falza jew

qarrieqa.
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Meta informazzjoni tinxtered ghall-iskopijiet tal-gurnalizmu jew I-
espressjoni artistika, tixrid ta’ informazzjoni ta’ din ix-xorta ghandu jigi
vvalutat billi jitgiesu r-regoli li jirregolaw il-liberta tal-istampa u 1-liberta

tal-espressjoni f'midja ohra, sakemm;

(1)  dawk il-persuni jiehdu, direttament jew indirettament, vantagg jew

profitti mit-tixrid tal-informazzjoni in kwistjoni; jew

(i) l-izvelar jew it-tixrid isir bl-intenzjoni li s-suq jigi mqgarraq dwar il-
provvista, id-domanda jew il-prezz tal-prodotti tal-energija bl-

ingrossa.
jew

(c) it-trazmissjoni ta' informazzjoni falza jew qarrieqa jew l-ghoti ta'
kontribut falz jew qarrieq rigward parametru referenzjarju, meta 1-
persuna li ghamlet it-trazmissjoni jew li tat il-kontribut kienet taf jew
messha kienet taf li kien falz jew qarrieq, jew involviet ruhha fi mgiba

ohra li tikkaguna l-manipulazzjoni tal-kalkolu ta' parametru referenzjarju.

II-manipulazzjoni tas-suq tista' tindika l-imgiba ta' persuna guridika, jew,
fkonformita mad-dritt tal-Unjoni jew dak nazzjonali, ta' persuna fizika li
tippartecipa fid-dec¢izjoni li jitwettqu attivitajiet akkont tal-persuna guridika

kkoncernata;";
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(c) il-punt (4) huwa emendat kif gej:
(i)  il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b'dan li gej:

"(a) kuntratti ghall-provvista tal-elettriku jew tal-gass naturali, inkluz 1-LNG,
fejn it-twassil ikun fl-Unjoni, jew kuntratti ghall-provvista tal-elettriku li
jistghu jirrizultaw fi twassil fl-Unjoni bhala rizultat tal-akkoppjament

singolu gurnata bil-quddiem u fl-istess gurnata;

(b) derivattivi relatati mal-elettriku jew il-gass naturali prodotti, innegozjati
jew mwassla fl-Unjoni, jew derivattivi relatati mal-elettriku, li jistghu
jirrizultaw fi twassil fl-Unjoni, bhala rizultat tal-akkoppjament singolu

gurnata bil-quddiem u fl-istess gurnata;";
1) jizdiedu l-punti li gejjin:
J £€]]
"(e) kuntratti relatati mal-hzin ta' elettriku jew gass naturali fl-Unjoni;

(f)  derivattivi relatati mal-hzin ta' elettriku jew gass naturali fl-Unjoni;";
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(d)

(e)

®

il-punt (7) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(7) '"parte¢ipant fis-suq" tfisser kwalunkwe persuna, inkluz operaturi tas-sistema
tat-trazmissjoni, operaturi tas-sistema tad-distribuzzjoni, operaturi tas-sistema
tal-hzin u operaturi tas-sistema LNG, 1i jidhlu fi tranzazzjonijiet, inkluz it-
tqeghid ta' ordnijiet ghan-negozjar, f'suq tal-energija bl-ingrossa wiehed jew

aktar;";
jiddahhal il-punt li gej:

"(8a) "persuna li professjonalment taghmel arrangamenti ghat-tranzazzjonijiet jew
twettaghom" tfisser persuna li tkun involuta b'mod professjonali fil-wasla u t-
trazmissjoni ta' ordnijiet tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa, jew fit-twettiq tat-

tranzazzjonijiet taghhom;";
jiddahhlu l-punti li gejjin:

(11a) “operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni” tfisser operatur tas-sistema ta’
distribuzzjoni kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (6), tad-Direttiva 2009/73/KE u
fl-Artikolu 2, il-punt (29), tad-Direttiva (UE) 2019/944;

(11b) “operatur tas-sistema tal-hzin” tfisser operatur tas-sistema tal-hzin kif definit
fl-Artikolu 2, il-punt (10), tad-Direttiva 2009/73/KE jew operatur ta’ “facilita
ta’ hzin ta’ energija” kif definita fl-Artikolu 2, il-punt (60), tad-Direttiva (UE)
2019/944;

(11c) “Operatur tas-sistema LNG” tfisser operatur tas-sistema LNG kif definit fl-
Artikolu 2, il-punt (12), tad-Direttiva 2009/73/KE;”
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(g) jizdiedu l-punti li gejjin:

"(16) "mekkanizmu tar-rappurtar registrat" jew "RRM" tfisser persuna guridika
awtorizzata skont dan ir-Regolament biex tirrappurta jew tipprovdi s-servizz ta'
dettalji tar-rappurtar ta' tranzazzjonijiet, inkluz ordnijiet ghan-negozjar, u data

fundamentali lill-Agenzija f'isimha stess jew f'isem il-partecipanti fis-suq;

(17) "pjattaforma tal-informazzjoni privileggata" jew "IIP" tfisser persuna
awtorizzata skont dan ir-Regolament biex tipprovdi s-servizz ta' operat ta'
pjattaforma ghall-izvelar ta' informazzjoni privileggata u r-rappurtar ta'

informazzjoni privileggata zvelata lill-Agenzija f'isem il-partecipanti fis-suq;

(18) "negozjar algoritmiku" tfisser negozjar, inkluz negozjar ta' frekwenza gholja,
ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa meta algoritmu tal-kompjuter jiddetermina
awtomatikament parametri individwali ta' ordnijiet ghan-negozjar, bhal jekk
tinbediex 1-ordni, il-hin opportun, il-prezz jew il-kwantita tal-ordni jew kif tigi
mmaniggata l-ordni wara s-sottomissjoni taghha, b'intervent uman limitat jew
bla intervent uman, hlief is-sistemi li jintuzaw biss biex l-ordnijiet jigu
direzzjonati lejn suq organizzat wiehed jew aktar jew ghall-ipprocessar ta'
ordnijiet li ma jinvolvu l-ebda determinazzjoni ta' xi parametru tan-negozjar
jew ghall-konferma ta' ordnijiet jew l-ipprocessar ta' wara n-negozjar ta'

tranzazzjonijiet imwettqa;
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(19) "access elettroniku dirett" tfisser arrangament biex membru, partecipant jew
klijent ta' suq organizzat jippermetti lil persuna ohra tuza I-kodi¢i tan-negozjar
taghha halli I-persuna tkun tista' tittrazmetti elettronikament ordnijiet ghan-
negozjar relatati ma' prodott tal-energija bl-ingrossa direttament lis-suq
organizzat, inkluz arrangamenti li jinvolvu l-uzu minn persuna tal-infrastruttura
tal-informazzjoni teknologika tal-membru, tal-partec¢ipant jew tal-klijent, jew
x1 sistema tal-konnessjoni pprovduta mill-membru, mill-parte¢ipant jew mill-
klijent, ghat-trazmissjoni tal-ordnijiet ghan-negozjar (access dirett ghas-suq) u
arrangamenti biex infrastruttura bhal din ma tintuzax minn persuna (ac¢cess

sponsorjat);

(20) "suq organizzat" jew "OMP" tfisser skambju tal-energija, sensar tal-energija,
pjattaforma tal-kapacita tal-energija jew kwalunkwe sistema jew facilita ohra
fejn interessi multipli ta' xiri jew bejgh ta' partijiet terzi fi prodotti tal-energija

bl-ingrossa jinteragixxu b'mod li jista' jirrizulta fi tranzazzjoni;

(21) "registru tal-ordnijiet" tfisser id-dettalji kollha tal-prodotti tal-energija bl-
ingrossa ezegwiti ’OMP, inkluz ordnijiet imgabbla u mhux imqabbla kif ukoll

ordnijiet iggenerati mis-sistema u avvenimenti tac-Ciklu tal-hajja;
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(22)

(23)

24)

(25)

"parametru referenzjarju" tfisser indici kif definit fl-Artikolu 3(1), il-punt 3,
tar-Regolament (UE) 2016/1011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill", li
b'referenza ghalih jigi ddeterminat 1-ammont pagabbli taht prodott tal-energija
bl-ingrossa, jew kuntratt relatat ma' prodott tal-energija bl-ingrossa, jew il-

valur ta' prodott tal-energija bl-ingrossa;

"negozjar tal-LNG" tfisser offerti tax-xiri, offerti tal-bejgh jew tranzazzjonijiet,
inkluz izda mhux limitat ghal dawk li jsehhu barra 1-borza jew f’OMP, ghax-
xiri jew il-bejgh ta' LNG:

(a) lijispecifikaw it-twassil fl-Unjoni;
(b) lijirrizultaw fi twassil fl-Unjoni; jew

(c) meta kontroparti minnhom terga' taqleb 1-LNG f'gass go terminal fl-
Unjoni;
"data tas-suq tal-LNG" tfisser rekords ta' offerti tax-xiri, offerti tal-bejgh jew

tranzazzjonijiet ghan-negozjar tal-LNG b'informazzjoni korrispondenti;

"partecipant fis-suq tal-LNG" tfisser persuna fizika jew guridika,
irrispettivament mill-post tal-inkorporazzjoni jew tad-domicilju ta' dik il-

persuna, li tinvolvi ruhha fin-negozjar tal-LNG;
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(4)

(26)

27

"valutazzjoni tal-prezz tal-LNG" tfisser id-determinazzjoni ta' prezz ta'
referenza ta' kuljum ghan-negozjar tal-LNG f'konformita ma' metodologija

stabbilita mill-Agenzija;

"parametru referenzjarju tal-LNG" tfisser id-determinazzjoni ta' firxa bejn il-
valutazzjoni tal-prezz tal-LNG ta' kuljum u I-prezz tas-saldu ghall-kuntratt ta'
xahar bil-quddiem ta' TTF Gas Futures stabbilit kuljum minn ICE Endex

Markets B.V.

Regolament (UE) 2016/1011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta'
Gunju 2016 dwar l-indi¢i uzati bhala parametri referenzjarji fi strumenti
finanzjarji u kuntratti finanzjarji jew dwar il-kejl tal-prestazzjoni ta' fondi ta'
investiment u li jemenda d-Direttiva 2008/48/KE u 2014/17/UE u r-
Regolament (UE) Nru 596/2014 (GU L 171, 29.6.2016, p. 1)."";

fl-Artikolu 3(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

"L-uzu tal-informazzjoni privileggata billi tigi kkancellata jew emendata ordni, jew

fil-pussess tal-informazzjoni privileggata, ghandu jitqies ukoll bhala abbuz minn

informazzjoni privileggata.";

kwalunkwe azzjoni ta' negozjar ohra rigward prodott tal-energija bl-ingrossa li dwaru hija

relatata l-informazzjoni, meta 1-ordni tkun saret qabel ma l-persuna kkoné¢ernata tkun giet
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(5) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Il-partec¢ipanti fis-suq ghandhom jizvelaw l-informazzjoni privileggata permezz ta'
IIPs. L-11Ps ghandhom jizguraw li l-informazzjoni privileggata ssir pubblika b'mod li
jkun jista' jinkiseb access fil-pront ghal dik I-informazzjoni, inkluz permezz sit web
jew interfacca cara tal-programmi tal-applikazzjoni, u ssir valutazzjoni shiha,

korretta u fil-hin ta' dik l-informazzjoni mill-pubbliku.";
(b) 1il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"4.  Il-pubblikazzjoni tal-informazzjoni privileggata, inkluz b'forma aggregata,
fkonformita mar-Regolament (UE) 2019/943tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill” jew mar-Regolament (KE) Nru 715/2009, u b’linji gwida u kodi¢ijiet
tan-network adottati skont dawk ir-Regolamenti ghandhom jikkostitwixxu
zvelar effettiv izda mhux necessarjament zvelar fil-hin u pubbliku skont it-

tifsira tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu.";

Ir-Regolament (UE) 2019/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’
Gunju 2019 dwar is-suq intern tal-elettriku (GU L 158, 14.6.2019, p. 54).
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(¢) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"4a. Sa... [12-i] xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament
emendatorju] I-Agenzija ghandha tizviluppa u topera pjattaforma li sservi bhala
punt ta' access elettroniku specifiku ghas-settur ghal informazzjoni privileggata

divulgata skont il-paragrafu 1.";
(6) jiddahhal l-artikolu 1i gej:

"Artikolu 4a

L-awtorizzazzjoni u s-supervizjoni ta' pjattaformi tal-informazzjoni privileggata

1. IIP ghandha topera biss wara li 1-Agenzija tkun ivvalutat jekk dik 1-ITP tikkonformax
mar-rekwiziti stipulati fil-paragrafi 3, 4 u 5 u tkun awtorizzat 1-operazzjoni taghha.
L-Agenzija ghandha tistabbilixxi registru tal-1IPs li tkun awtorizzat skont dan il-
paragrafu. Ir-registru tal-I1IPs ghandu jkun disponibbli ghall-pubbliku u ghandu jkun
fih informazzjoni dwar is-servizzi li ghalihom tkun awtorizzata 1-1IP. L-Agenzija

ghandha tirriezamina regolarment il-konformita tal-IIPs mal-paragrafi 3, 4 u 5.

2. IIPs irregistrati mill-Agenzija skont ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1348/2014" u inkluzi fil-lista ta' IIPs tal-Agenzija ghandhom
jithallew ikomplu joperaw sakemm 1-Agenzija tkun hadet dec¢izjoni dwar 1-

awtorizzazzjoni skont dan 1-Artikolu.
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IIP ghandu jkollha politiki u arrangamenti adegwati fis-sehh biex tippubblika I-
informazzjoni privileggata mehtiega skont 1-Artikolu 4(1) kemm jista' jkun qrib il-
hin reali sa fejn ikun teknologikament possibbli, fuq bazi kummer¢jali ragonevoli. L-
informazzjoni privileggata ghandha ssir disponibbli u ac¢essibbli facilment ghall-
finijiet kollha minghajr hlas, inkluz permezz ta' sit web jew interfacca ta'
programmazzjoni ta' applikazzjoni. L-1IP ghandha xxerred b'mod effi¢jenti u
konsistenti dik I-informazzjoni b'mod li jizgura a¢¢ess fil-pront ghall-informazzjoni
privileggata, b'mod nondiskriminatorju u b'format li jiffac¢ilita 1-konsolidazzjoni tal-

informazzjoni privileggata ma' data simili minn sorsi ohra.

L-informazzjoni privileggata li ssir pubblika minn IIP skont il-paragrafu 3 ghandha

tinkludi tal-anqas id-dettalji li gejjin, skont it-tip ta' informazzjoni privileggata:
(a) Il-istatus tal-ID tal-messagg u tal-avveniment;

(b) id-data u I-hin tal-pubblikazzjoni u d-data u I-hin tal-bidu u t-tmiem tal-

avveniment;
(c) l-isem u l-identifikazzjoni tal-partecipant fis-suq;

(d) 1iz-Zona tal-offerti jew tal-ibbilanc¢jar ikkoncernata;
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(e) it-tip ta' informazzjoni, bhan-nuqqas ta' disponibbilta, it-tbassir u 1-uzu proprju;

u

(f) meta jkun applikabbli:
(1) 1it-tip ta' nuqqas ta' disponibbilta u t-tip ta' avveniment;
(i)  l-unita tal-kejl;

(ii1) il-kapacita mhux disponibbli, il-kapacita disponibbli u l-kapacita

installata jew teknika;

(iv) meta l-kapacita installata jew teknika ma tkunx disponibbli, ir-raguni

ghan-nuqqas ta' disponibbilta;
(v) it-tip ta' fjuwil;
(vi) l-assijew l-unita affettwata u I-kodi¢i ta' identifikazzjoni taghha.

5. IIP ghandha topera u zzomm arrangamenti amministrattivi effettivi mfassla biex
jipprevjenu l-kunflitti ta' interess mal-klijenti taghha. B'mod partikolari, IIP li tkun
ukoll OMP jew partecipant fis-suq ghandha tittratta l-informazzjoni privileggata
kollha migbura b'mod nondiskriminatorju u ghandha topera u Zzomm arrangamenti

xierqa biex jigu separati l-funzjonijiet tan-negozju differenti.
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IIP ghandu jkollha fis-sehh mekkanizmi sodi tas-sigurta mfassla biex jiggarantixxu s-
sigurta tal-mezzi tat-trasferiment tal-informazzjoni privileggata, biex inaqqsu kemm
jista' jkun ir-riskju ta' korruzzjoni tad-data u ac¢ess mhux awtorizzat u biex jevitaw I-
izvelar tal-informazzjoni privileggata qabel il-pubblikazzjoni. L-IIP ghandu jkollha r-
rizorsi adegwati u ghandu jkollha facilitajiet ta' rizerva fis-sehh biex toffri u zzomm

is-servizzi taghha.

L-IIP ghandu jkollha mekkanizmi fis-sehh li jippermettu li rapporti ta’ informazzjoni
privileggata jigu verifikati malajr u b'mod effettiv fir-rigward tal-kompletezza
taghhom, biex jigi identifikati l-ommissjonijiet u l-izbalji ovvji, u biex tintalab il-

konsenja verzjoni kkoreguta ta' rapporti bhal dawn.

6.  Fejn I-Agenzija ssib li IIP kisret kwalunkwe wiehed mir-rekwiziti stabbiliti fil-
paragrafi 1 sa 5 ta’ dan l-Artikolu, qabel ma tirtira awtorizzazzjoni skont il-paragrafu
7 ta’ dan 1-Artikolu, hija ghandha taghti lill-IIP is-salvagwardji proc¢edurali xierqa,
inkluz dawk imsemmija fl-Artikolu 14(6), (7)u (8) tar-Regolament (UE) 2019/942.

7. L-Agenzija tista' tirtira l-awtorizzazzjoni ta' [IP permezz ta' dec¢izjoni u tnehhiha mir-

registru meta 1-I1P:

(a) ma tuzax l-awtorizzazzjoni fi zmien 12-il xahar mid-data li fiha tkun inharget 1-
awtorizzazzjoni, tirrinunzja b'mod esplicitu l-awtorizzazzjoni jew ma tkun

ipprovdiet I-ebda servizz fis-sitt xhur precedenti;
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(b) tikseb l-awtorizzazzjoni billi taghmel dikjarazzjonijiet foloz jew b'xi mezz

irregolari iehor;

(c) ma tibgax tissodisfa r-rekwiziti ghall-awtorizzazzjoni stipulati fil-paragrafi 3, 4

us;
(d) ma ttemmx il-ksur; jew
(e) tkun kisret serjament u sistematikament dan ir-Regolament.

F'kaz ta dec¢izjoni kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, 1-
Agenzija ghandha tindika r-rimed;i legali disponibbli skont I-Artikoli 28 u 29 tar-
Regolament (UE) 2019/942.

IIP, 1i l-awtorizzazzjoni taghha tkun giet irtirata mill-Agenzija, ghandha tinforma lill-
partecipanti rilevanti kollha fis-suq u ghandha tizgura sostituzzjoni ordnata inkluz it-
trasferiment ta' data lil IIPs ohra, maghzula mill-partecipanti fis-suq, u d-direzzjoni
mill-gdid tal-flussi tar-rappurtar lejn IIPs ohra. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi
perjodu ragonevoli ta' mill-inqas sitt xhur biex tizgura tali sostituzzjoni ordnata.
Matul dak il-perjodu, 1-IIP ghandha tizgura 1-kontinwita tas-servizzi li tipprovdi.
Madankollu, I-Agenzija tista' tipprovdi perjodu igsar, jekk it-tkomplija tal-operat tal-
IIP tista' tipperikola I-operat ordnat tas-sistema, meta titqies is-serjeta tal-fatti li

jwasslu ghall-irtirar tal-awtorizzazzjoni.
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L-Agenzija ghandha, minghajr dewmien zejjed, tinnotifika lill-awtorita regolatorja
nazzjonali fl-Istat Membru fejn tkun stabbilita 1-ITP bi kwalunkwe decizjoni li tirtira
l-awtorizzazzjoni ta' [IP skont I-ewwel subparagrafu u ghandha tinforma lill-

partecipanti fis-suq b'dan.

8. Sa...[12-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament li jemenda], il-
Kummissjoni ghandha tadotta att delegat f’konformita mal-Artikolu 20 biex

tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika:

(a) il-mezzi li bihom I-1IP ghandha tissodisfa 1-obbligu li taghmel pubblika 1-

informazzjoni privileggata stabbilita fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu;

(b) il-kontenut u kwalunkwe dettal ulterjuri rilevanti tal-informazzjoni privileggata
ppubblikata skont il-paragrafi 3 u 4 ta’ dan I-Artikolu b'tali mod li tkun tista'
tigi ppubblikata l-informazzjoni mehtiega skont dan 1-Artikolu;

(c) ir-rekwiziti organizzattivi specifici ghall-implimentazzjoni tal-paragrafu 5 ta’

dan 1-Artikolu;

(d) id-dettalji dwar il-process tal-irtirar ta' awtorizzazzjoni ta' [IP imsemmi fil-

paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu;
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(e) is-salvagwardji pro¢edurali msemmija fil-paragrafu 4a ta’ dan l-Artikolu;

(f)  id-dettalji dwar il-process ta' sostituzzjoni ordnata msemmi fil-paragrafu 5 ta’

dan 1-Artikolu;

(g) l-arrangamenti dettaljati biex il-partecipanti fis-suq jigu infurmati b'dec¢izjoni li

tigi rtirata l-awtorizzazzjoni ta' IIP;

Ir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1348/2014 tas-17 ta'
Di¢embru 2014 dwar ir-rappurtar tad-data li jimplimenta 1-Artikolu 8(2) u 8(6) tar-
Regolament (UE) Nru 1227/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 1-
integrita u t-trasparenza tas-swieq tal-energija bl-ingrossa, (GU L 363, 18.12.2014, p.
121).";
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(7

jiddahhal I-artikolu 1i gej:

"Artikolu Sa

In-negozjar algoritmiku

Partecipant fis-suq li jinvolvi ruhu f'negozjar algoritmiku ghandu jkollu fis-sehh
sistemi effettivi u kontrolli tar-riskju xierqa ghan-negozju li jopera biex jizgura li s-
sistemi tan-negozjar tieghu jkunu reziljenti u jkollhom kapacita bizzejjed, ikunu
soggetti ghal livelli massimi u limiti xierqa tan-negozjar, u jevitaw li jintbaghtu
ordnijiet zbaljati ghan-negozjar jew inkella li jiffunzjonaw b'mod li jista' johloq jew
jikkontribwixxi ghal suq dizordinat. Il-partec¢ipant fis-suq ghandu jkollu fis-sehh
ukoll sistemi effettivi u kontrolli tar-riskju biex jizgura li s-sistemi tan-negozjar
ikunu konformi ma' dan ir-Regolament u mar-regoli ta' OMP 1i mieghu jkun konness.
[l-partec¢ipant fis-suq ghandu jkollu fis-sehh arrangamenti effettivi tal-kontinwita tal-
operat biex jindirizza kull falliment tas-sistemi tan-negozjar tieghu u ghandu jizgura
li s-sistemi tieghu jigu ttestjati ghalkollox u monitorjati sew biex ikun zgurat li

jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti f'dan il-paragrafu.

Partecipant fis-suq li jippartecipa f'negozjar algoritmiku fi Stat Membru ghandu
jinnotifika dak l-involviment lill-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru

fejn ikun registrat skont I-Artikolu 9(1) u lill-Agenzija.
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L-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn il-partecipant fis-suq ikun
registrat skont 1-Artikolu 9(1) tista' titlob lill-partec¢ipant fis-suq jipprovdi, b'mod
regolari jew ad hoc, deskrizzjoni tan-natura tal-istrategiji tan-negozjar algoritmiku
tieghu, dettalji tal-parametri tan-negozjar jew limiti li ghalihom tkun soggetta s-
sistema tan-negozjar, kontrolli ewlenin tal-konformita u tar-riskju li huma fis-sehh
biex jizgura li r-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu jigu ssodisfati, u

dettalji dwar l-ittestjar tas-sistemi tan-negozjar tieghu.

[1-partecipant fis-suq ghandu jaghmel arrangamenti biex jinzammu rekords ghal
hames snin b'rabta mal-kwistjonijiet msemmija f'dan il-paragrafu u ghandu jizgura li
dawk ir-rekords ikunu bizzejjed biex I-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat
Membru fejn il-partecipant fis-suq ikun irregistrat skont 1-Artikolu 9(1) tkun tista'

timmonitorja l-konformita ma' dan ir-Regolament.

3. Partecipant fis-suq li jipprovdi access elettroniku dirett 1il OMP ghandu jinnotifika
lill-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn il-partecipant fis-suq ikun

registrat skont 1-Artikolu 9(1) u lill-Agenzija kif mehtieg.

L-awtorita regolatorja nazzjonali tal- Istat Membru fejn il-partecipant fis-suq ikun
registrat skont 1-Artikolu 9(1) tista' titlob lill-partecipant fis-suq jipprovdi, fuq bazi
regolari jew ad hoc, deskrizzjoni tas-sistemi u I-kontrolli tar-riskju msemmija fil-

paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu u evidenza li dawk ikunu gew applikati.
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Il-partecipant fis-suq ghandu jaghmel arrangamenti biex jinzammu rekords ghal
hames snin b'rabta mal-kwistjonijiet imsemmija f'dan il-paragrafu u ghandu jizgura li
dawk ir-rekords ikunu bizzejjed biex l-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat
Membru fejn il-partecipant fis-suq ikun irregistrat skont I-Artikolu 9(1) tieghu tkun

tista' timmonitorja l-konformita ma' dan ir-Regolament.

Dan I-Artikolu hu minghajr pregudizzju ghall-obbligi stabbiliti fid-Direttiva
2014/65/UE.";

(8) fl-Artikolu 6, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li ge;j:

"l1.  Il-Kummissjoni hi moghtija s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu
20:
(a) biex temenda dan ir-Regolament billi
(1) tallinja d-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2, il-punti (1), (2), (3) u (5)
ghall-iskop 1i tizgura I-koerenza ma' ligi ohra rilevanti tal-Unjoni fl-
ogsma tas-servizzi finanzjarji u l-energija;
(i) taggorna dawk id-definizzjonijiet imsemmija fil-punt (i) ghall-iskop
uniku li jitqiesu zviluppi futuri fis-swieq tal-energija bl-ingrossa;
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(b) biex temenda dan ir-Regolament billi tistabbilixxi, b'kont mehud tal-
ispecificitajiet nazzjonali, limiti minimi ghall-identifikazzjoni ta' avvenimenti
1i, jekk isiru pubblici, x'aktarx jaffettwaw b'mod sinifikanti I-prezzijiet tal-

prodotti tal-energija bl-ingrossa.";
9) I-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1. L-Agenzija ghandha timmonitorja l-attivita ta' negozjar fi prodotti tal-energija
bl-ingrossa biex tidentifika u tipprevjeni negozjar ibbazat fuq informazzjoni
privileggata u manipulazzjoni tas-suq jew tentattivi li jsir dan. Ghandha tigbor
id-data ghall-valutazzjoni u I-monitoragg tas-swieq tal-energija bl-ingrossa kif

previst fl-Artikolu 8.";
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(b) 1il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Mill-inqas fuq bazi annwali, 1-Agenzija ghandha tressaq rapport quddiem il-
Kummissjoni dwar l-attivitajiet taghha skont dan ir-Regolament u dwar 1-
applikazzjoni taghha ta' dan ir-Regolament, u taghmel dak ir-rapport
disponibbli pubblikament. F'tali rapporti 1-Agenzija ghandha tivvaluta, fost
ohrajn, l-operat u t-trasparenza ta' kategoriji differenti ta' swieq u metodi ta'
negozju u tista' taghmel rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni fir-rigward tar-
regoli tas-suq, I-istandards, u I-proceduri li jistghu jtejbu l-integrita tas-suq u I-
funzjonament tas-suq intern. Tista' tevalwa wkoll jekk xi rekwiziti minimi
ghas-swieq organizzati jistghux jikkontribwixxu ghal trasparenza mtejba tas-
suq. Dak ir-rapporti jistghu jigu kkombinati mar-rapport imsemmi fl-Artikolu
15(2) tar-Regolament (UE) 2019/942.";

(10)  jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

"Artikolu 7a
1l-kompiti u s-setghat tal-Agenzija fir-rigward tal-valutazzjonijiet tal-prezzijiet tal-LNGu [-

parametri referenzjarji tal-LNG

1.  L-Agenzija ghandha tipproduci u tippubblika valutazzjoni tal-prezz tal-LNG ta'
kuljum u parametru referenzjarju tal-LNG ta' kuljum. Ghall-fini tal-valutazzjoni tal-
prezz tal-LNG u tal-parametru referenzjarju tal-LNG ta' kuljum, 1-Agenzija ghandha
tigbor u tipprocessa b'mod sistematiku d-data tas-suq tal-LNG dwar it-
tranzazzjonijiet. Il-valutazzjoni tal-prezzijiet ghandha, meta xieraq, tqis id-differenzi

regjonali u 1-kundizzjonijiet tas-suq.
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2. B'deroga mill-Artikolu 3(4), il-punt (b), ta' dan ir-Regolament, 1-obbligi u I-
projbizzjonijiet tal-partecipanti fis-suq stabbiliti f’dan ir-Regolament ghandhom
japplikaw ghall-partecipanti fis-suq tal-LNG. Is-setghat moghtija lill-Agenzija skont
dan ir-Regolament u r-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) Nru 1348/2014
ghandhom japplikaw ukoll ghall-partecipanti fis-suq tal-LNG, inkluz id-

dispozizzjonijiet dwar il-kunfidenzjalita.

Artikolu 7b

Pubblikazzjoni tal-valutazzjonijiet tal-prezz u tal-parametri referenzjarji tal-LNG

1. Il-valutazzjoni tal-prezz tal-LNG ghandha tigi ppubblikata kuljum, u sa mhux aktar
tard mis-18:00 CET ghall-valutazzjoni tal-prezz ta' tranzazzjoni diretta. Minbarra -
pubblikazzjoni tal-valutazzjoni tal-prezz tal-LNG, 1-Agenzija ghandha wkoll, ta'
kuljum, tippubblika l-parametru referenzjarju tal-LNG sa mhux aktar tard mis-19:00
CET jew mill-aktar fis teknikament possibbli.

2. Ghall-finijiet ta' dan 1-Artikolu, 1-Agenzija tista' tuza s-servizzi ta' parti terza.

Artikolu 7¢
Forniment ta' data tas-suq tal-LNG lill-Agenzija

1. Il-partecipanti fis-suq tal-LNG ghandhom jissottomettu kuljum lill-Agenzija d-data
tas-suq tal-LNG, minghajr hlas, permezz tal-kanali ta' rappurtar stabbiliti mill-
Agenzija b'format standardizzat, permezz ta' protokoll tat-trazmissjoni ta' kwalita
gholja, kemm jista' jkun grib il-hin reali sa fejn ikun teknologikament possibbli qabel
il-pubblikazzjoni tal-valutazzjoni tal-prezz tal-LNG ta' kuljum (18:00 CET).
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2. II-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jispec¢ifikaw il-hin sa meta d-
data tas-suq tal-LNG ghandha tigi pprezentata qabel il-pubblikazzjoni ta' kuljum tal-
valutazzjoni tal-prezz tal-LNG kif imsemmi fil-paragrafu 1. Dawk 1-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'konformita mal-pro¢edura ta' ezami

msemmija fl-Artikolu 21(2).

3.  Meta xieraq u wara li tikkonsulta lill-Kummissjoni, 1-Agenzija ghandha tohrog gwida

fir-rigward ta':

(a) 1id-dettalji tal-informazzjoni li trid tigi rrapportata, minbarra d-dettalji attwali
dwar it-tranzazzjonijiet rapportabbli u d-data fundamentali skont ir-
Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) Nru 1348/2014, inkluz I-offerti tax-xiri
u tal-bejgh; u

(b) il-procedura, il-format standard u elettroniku, u r-rekwiziti teknici u
organizzattivi ghas-sottomissjoni tad-data li trid tintuza ghall-ghoti tad-data

mehtiega tas-suq tal-LNG.

Artikolu 7d
Kwalita tad-data tas-suq tal-LNG

1.  Id-data tas-suq tal-LNG ghandha tinkludi:
(a) 1l-partijiet ghall-kuntratt, inkluz l-indikatur tax-xiri jew tal-bejgh;
(b) 1il-parti li tirrapporta;

(¢c) il-prezz tat-tranzazzjoni;
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(d)
(e)
(0
(2

(h)

il-kwantitajiet tal-kuntratt;

il-valur tal-kuntratt;

il-perjodu tal-wasla tal-merkanzija tal-LNG;

it-termini tat-twassil;

il-punti tat-twassil;

l-informazzjoni tal-kronogramma dwar dan kollu li gej:

(1)  id-data u l-hin tat-tqeghid tal-offerta tax-xiri jew tal-offerta tal-bejgh;
(i) 1id-data u l-hin tat-tranzazzjoni;

(iii) id-data u l-hin tar-rappurtar tal-offerta tax-xiri, tal-offerta tal-bejgh jew

tat-tranzazzjoni;

(iv) 1il-wasla tad-data tas-suq tal-LNG ghand I-Agenzija.
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2. [l-partecipanti fis-suq tal-LNG ghandhom jipprovdu data tas-suq tal-LNG lill-Agenzija, bl-

unitajiet u l-muniti li gejjin:

(a) 1l-prezzijiet tal-unita tat-tranzazzjoni, tal-offerta tax-xiri u tal-offerta tal-bejgh
ghandhom jigu rrapportati fil-munita specifikata fil-kuntratt u fEUR/MWh u
ghandhom jinkludu r-rati tal-konverzjoni u tal-kambju applikati, meta applikabbli;

(b) il-kwantitajiet tal-kuntratt ghandhom jigu rrapportati fl-unitajiet specifikati fil-
kuntratti u fMWh;

(c) 1il-perjodi tal-wasla ghandhom jigu rrapportati f'termini tad-dati tat-twassil espressi

b'format UTC;

(d) il-punt tal-konsenja ghandu jindika identifikatur validu elenkat mill-Agenzija, bhal
dak imsemmi fil-lista tal-facilitajiet tal-LNG suggetti ghar-rappurtar skont dan ir-
Regolament u r-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) Nru 1348/2014; 1-

informazzjoni tal-kronogramma ghandha tigi rrapportata b'format UTC;

(e) jekk rilevanti, il-formula tal-prezz fil-kuntratt fit-tul li minnha jigi derivat il-prezz

ghandha tigi rrapportata fl-integrita taghha.

3. L-Agenzija ghandha tohrog gwida dwar il-kriterji li skonthom, sottomittent wahdieni jkun
Jjirrapprezenta porzjon sinifikanti tad-data tas-suq tal-LNG sottomessa f'¢ertu perjodu ta'
referenza u kif din is-sitwazzjoni ghandha tigi indirizzata fil-valutazzjoni tal-prezz tal-LNG

ta' kuljum u fil-parametru referenzjarju tal-LNG.
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Artikolu 7e

Kontinwita tal-operat

L-Agenzija ghandha tirriezamina, taggorna u tippubblika regolarment il-valutazzjoni tal-
prezzijiet ta' referenza tal-LNG u I-metodologija tal-parametru referenzjarju tal-LNG
taghha kif ukoll il-metodologija uzata ghar-rappurtar tad-data tas-suq tal-LNG u 1-
pubblikazzjoni tal-valutazzjonijiet tal-prezz tal-LNG u tal-parametri referenzjarji tal-LNG

taghha, filwaqt li tqis il-fehmiet tal-kontributuri tad-data tas-suq tal-LNG.";
(11) 1-Artikolu 8 huwa emendat kif ge;j:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1. Il-parte¢ipanti fis-suq, jew persuna jew entita elenkata fil-paragrafu il-punti (b)
sa (f) fisimhom, ghandhom jaghtu lill-Agenzija registru tat-tranzazzjonijiet tas-
swieq tal-energija bl-ingrossa, inkluz l-ordnijiet biex isir negozju. L-
informazzjoni rappurtata ghandha tinkludi l-identifikazzjoni preciza tal-
prodotti tal-energija bl-ingrossa mixtrija u mibjugha, il-prezz u l-kwantita
miftiehma, id-dati u l-hinijiet tal-ezekuzzjoni, il-partijiet fit-tranzazzjoni u I-
benefi¢jarji intermedji jew finali tat-tranzazzjoni u kwalunkwe informazzjoni
rilevanti ohra. Il-partecipanti fis-suq ghandhom jinkludu informazzjoni dwar 1-
iskoperturi taghhom, dettaljata skont il-prodott, inkluz it-tranzazzjonijiet li
jsehhu barra I-borza. Filwaqt li r-responsabbilta generali tibga' tal-partecipanti
fis-suq, ladarba l-informazzjoni mehtiega tasal minghand persuna jew entita
elenkata fil--paragrafu 4 il-punti (b) sa (f) tal, 1-obbligu ta' rappurtar dwar il-
partecipant fis-suq inkwistjoni ghandu jitqies bhala ssodisfatt. L-informazzjoni

msemmija f’dan il-paragrafu ghandha tinghata permezz tal-RRMs.";
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(b) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

"la. Ghall-fini tar-rappurtar ta' rekords ta' tranzazzjonijiet fis-suq tal-energija bl-
ingrossa, inkluz ordnijiet ghan-negozjar, li huma maghmula, konkluzi jew

ezegwiti fi OMPs, dawk 1-OMPs, jew partijiet terzi f'isimhom, ghandhom:

(a) jaghmlu disponibbli lill-Agenzija data relatata mal-ktieb tal-ordnijiet,
fkonformita mal-ispecifikazzjonijiet stipulati fir-Regolament ta'
Implimentazzjoni (UE) Nru 1348/2014, u b'hekk jissodisfaw f'isem il-
partecipanti fis-suq l-obbligi taghhom skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-
Artikolu; jew,

(b) fuq talba tal-Agenzija, jaghtu lill-Agenzija ac¢ess minghajr dewmien
ghall-ktieb tal-ordnijiet sabiex I-Agenzija tkun tista' timmonitorja n-

negozjar fis-suq tal-energija bl-ingrossa.

Sa ... [12-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament
emendatorju], il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li

jispecifikaw id-dettalji ulterjuri dwar l-operat ta' dan il-paragrafu, inkluz 1-

arrangamenti specifici biex jigi zgurat rappurtar effettiv tad-data.Dawk l-atti ta

'

implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-proc¢edura ta' ezami

msemmija fl-Artikolu 21(2).
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Ib. Il-partecipanti fis-suq tal-LNG u kwalunkwe persuna jew entita elenkata fil-
paragrafu 4, il-punti (b) sa (f), ta' dan l-Artikolu li tagixxi f’isimhom ghandhom
jipprovdu b'mod sistematiku lill-Agenzija rekord tad-data tas-suq tal-LNG,
fkonformita mal-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fil-Regolament ta'

Implimentazzjoni (UE) Nru 1348/2014.";
(c) fil-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-pro¢edura
ta' ezami msemmija fl-Artikolu 21(2). Ghandhom jiehdu kont tas-sistemi ezistenti ta'
rappurtar tat-tranzazzjonijiet ghall-monitoragg tal-attivita ta' negozjar biex jigi

identifikat I-abbuz tas-suq.";
(d) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3. Il-persuni u l-entitajiet msemmija fil-paragrafu 4, il-punti (a) sa (d), ta’ dan I-
Artikolu li jkunu rrapportaw tranzazzjonijiet f’konformita mar-Regolament
(UE) Nru 600/2014 jew ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 ma ghandhomx
ikunu soggetti ghal obbligi tar-rappurtar doppji b'rabta ma' dawk it-

tranzazzjonijiet.";

Minghajr pregudizzju ghall-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, l-atti ta’
implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 1a u 2 jistghu jippermettu lil swieq
organizzati u sistemi ta’ tqabbil jew rappurtar ta’ tranzazzjonijiet jipprovdu lill-

Agenzija b'registri ta’ tranzazzjonijet ta’ energija bl-ingrossa.”
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(e) 1il-paragrafu 4 huwa emendat kif gej:
(1)  il-parti introduttorja hija sostitwita b'dan 1i gej:

"Ghall-finijiet tal-paragrafi 1, 1a u 1b, l-informazzjoni ghandha tkun

ipprovduta minn:";
(i)  il-punt (d) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(d) OMP, sistema ta' tqabbil tal-ordnijiet jew persuna ohra li

professjonalment tirranga jew twettaq it-tranzazzjonijiet;";
(f) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5. Il-parteé¢ipanti fis-suq ghandhom jipprovdu lill-Agenzija u lill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali b'informazzjoni relatata mal-kapacita u l-uzu tal-
facilitajiet tal-produzzjoni, tal-hzin, tal-konsum jew tat-trazmissjoni tal-
elettriku jew tal-gass naturali, jew relatata mal-kapacita u 1-uzu tal-facilitajiet
tal-LNG, inkluz in-nuqqas ta' disponibbilta ppjanat jew mhux ippjanat ta' dawk
il-facilitajiet, u b'informazzjoni privileggata li hija zvelata pubblikament skont
1-Artikolu 4, ghall-finijiet tal-monitoragg tan-negozjar fis-swieq tal-energija bl-
ingrossa. L-obbligi tar-rappurtar dwar il-partecipanti fis-suq ghandhom
jitnaqqsu kemm jista' jkun billitingabar 1-informazzjoni mehtiega jew partijiet

minnha, meta possibbli, minghand sorsi ezistenti.";
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(12) 1-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"1. Il-partecipanti fis-suq li jidhlu fi tranzazzjonijiet i jenhtieg li jigu rrappurtati
lill-Agenzija skont I-Artikolu 8(1) ghandhom jirregistraw mal-awtorita

regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn huma stabbiliti jew residenti.

Sa ... [sitt xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju],
il-partec¢ipanti fis-suq stabbiliti jew residenti f'pajjiz terz li jidhlu fi
tranzazzjonijiet li jenhtieg li jigu rrappurtati lill-Agenzija skont 1-Artikolu 8(1):

(a) ghandhom jahtru rapprezentant fi Stat Membru li fih il-partec¢ipanti fis-
suq ikunu attivi fis-swieq tal-energija bl-ingrossa u ghandhom
jirregistraw mal-awtorita regolatorja nazzjonali ta' dak 1-Istat Membru. Ir-
rapprezentant ghandu jinhatar b'mandat bil-miktub u ghandu jkun

awtorizzat biex jagixxi f'isem il-partec¢ipant fis-suq;

(b) ghandhom jaghtu mandat lir-rapprezentant mahtur taghhom bl-ghan li
dan jigi indirizzat flimkien ma' jew f’isimhom,, mill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jew mill-Agenzija, dwar il-kwistjonijiet kollha
mehtiega ghar-riceviment ta', il-konformita ma' u l-infurzar ta'
decizjonijiet jew talbiet ghal informazzjoni mahruga b'rabta ma' dan ir-

Regolament;
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(¢) ghandhom jipprovdu lir-rapprezentant mahtur taghhom bis-setghat u 1-
mezzi mehtiega biex jiggarantixxu l-kooperazzjoni effi¢jenti u f'waqtha
taghhom mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew mal-Agenzija u biex
jikkonformaw mad-decizjonijiet u t-talbiet ghal informazzjoni tal-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali jew tal-Agenzija mahruga b'rabta ma'
dan ir-Regolament, inkluz billi jipprovdu acc¢ess ghall-informazzjoni

mitluba; u

(d) ghandhom jinnotifikaw I-isem, I-indirizz tal-posta elettronika, I-indirizz
postali u n-numru tat-telefon tar-rapprezentant mahtur taghhom lill-
Agenzija u lill-awtoritaregolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn dak

ir-rapprezentant mahtur jirrisjedi jew huwa stabbilit u 1-Agenzija.";

Il-hatra ta’ rapprezentant ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal azzjonijiet

legali li jistghu jinbdew kontra I-partecipant fis-suq innifsu.”;
(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jittrazmettu l-informazzjoni fir-
registri nazzjonali taghhom lill-Agenzija f'format determinat mill-Agenzija. L-
Agenzija ghandha, b'kooperazzjoni ma' dawk l-awtoritajiet, tiddetermina dak
il-format u ghandha tippubblikah. Abbazi tal-informazzjoni moghtija mill-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, 1-Agenzija ghandha tistabbilixxi registru
Ewropew ta' partecipanti fis-suq. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u
awtoritajiet rilevanti ohra ghandu jkollhom ac¢cess ghar-registru Ewropew.
Skont I-Artikolu 17, I-Agenzija ghandha taghmel ir-registru Ewropew tal-
partecipanti fis-suq, jew partijiet minnu, disponibbli ghall-pubbliku sakemm
ma tkunx zvelata informazzjoni kummerc¢jalment sensittiva dwar partecipanti

fis-suq individwali.";
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(13) jiddahhal I-artikolu 1i gej:

"Artikolu 9a

L-awtorizzazzjoni u s-supervizjoni ta’ mekkanizmi tar-rappurtar registrati

1.  L-operat ta’' RRM ghandu jkun soggett ghal awtorizzazzjoni bil-quddiem tal-

Agenzija fkonformita ma' dan 1-Artikolu.

L-Agenzija ghandha tawtorizza lil partijiet bhala RRM meta:

(a) 1-RRM ikun persuna guridika stabbilita fl-Unjoni; u

(b) I-RRM ikun jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 3.

L-Agenzija ghandha tawtorizza entita biex topera bhala RRM f'perjodu ta' Zzmien
ragonevoli u, sa fejn ikun possibbli, fingas minn tliet xhur minn meta tiréievi 1-

applikazzjoni kompluta. L-awtorizzazzjoni ghandha tkun effettiva u valida ghat-
territorju kollu tal-Unjoni, u ghandha tippermetti lill-RRM jipprovdi s-servizzi li

ghalihom ikun gie awtorizzat mal-Unjoni kollha.

L-RRMs irregistrati mill-Agenzija skont ir-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE)
Nru 1348/2014 u inkluzi fil-lista ta’' RRMs tal-Agenzija ghandhom jithallew ikomplu
joperaw sakemm l-Agenzija tkun hadet dec¢izjoni dwar l-awtorizzazzjoni skont dan 1-

Artikolu.
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RRM awtorizzat ghandu jikkonforma mal-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni
msemmija f’dan il-paragrafu u l-paragrafu 3. RRM awtorizzat ghandu, minghajr
dewmien zejjed, jinnotifika lill-Agenzija b'kull bidla materjali fil-kundizzjonijiet

ghall-awtorizzazzjoni.

L-Agenzija ghandha tistabbilixxi registru tal-RRMs kollha li tkun awtorizzat skont
dan il-paragrafu. Ir-registru ghandu jkun disponibbli ghall-pubbliku u ghandu jkun
fih informazzjoni dwar is-servizzi li ghalihom tkun awtorizzat lill-RRM. Ir-registru

ghandu jigi aggornat fuq bazi regolari.

L-Agenzija ghandha tirriezamina regolarment il-konformita tal-RRMs mal-paragrafi
1 u 3. Ghal dak I-ghan, I-RRMs ghandhom jirrapportaw kull sena dwar l-attivitajiet
taghhom lill-Agenzija.

L-RRMs ghandu jkollhom fis-sehh politiki u arrangamenti adegwati biex jizguraw ir-
rappurtar fil-pront tal-informazzjoni kif mehtiega skont I-Artikolu 8.

L-RRMs ghandhom joperaw u jzommu arrangamenti amministrattivi effettivi
mfassla biex jevitaw il-kunflitti ta' interess mal-klijenti taghhom. B'mod partikolari,
RRM li jkun ukoll OMP jew partecipant fis-suq ghandu jittratta 1-informazzjoni
kollha migbura b'mod nondiskriminatorju u ghandu jopera u jzomm arrangamenti

xierqa biex jissepara l-funzjonijiet differenti tan-negozju.
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L-RRMs ghandu jkollhom fis-sehh mekkanizmi tas-sigurta sodi mfassla biex
jiggarantixxu s-sigurta u l-awtentikazzjoni tal-mezzi tat-trasferiment tal-
informazzjoni, inaqqsu kemm jista' jkun ir-riskju ta' korruzzjoni tad-data u ta' access
mhux awtorizzat, u jevitaw l-izvelar tal-informazzjoni, filwaqt li jzommu 1-
kunfidenzjalita tad-data f'kull hin. L-RRMs ghandu jkollhom ir-rizorsi adegwati u
ghandu jkollhom facilitajiet ta' rizerva fis-sehh biex joffru u jzommu s-servizzi

taghhom.

L-RRMs ghandu jkollhom mekkanizmi fis-sehh 1i jippermettu li r-rapporti tat-
tranzazzjonijiet jigu vverifikati b'mod effettiv fir-rigward tal-kompletezza taghhom,
li jidentifikaw l-ommissjonijiet u l-izbalji ovvji kkawzati mill-partecipant fis-suq, u
meta jkun hemm zball jew ommissjoni, jikkomunikaw id-dettalji tal-izball jew tal-
ommissjoni lill-parte¢ipant fis-suq u li jitolbu jibghat verzjoni kkoreguta ta' dawk ir-

rapporti.

L-RRMs ghandu jkollhom fis-sehh sistemi li jippermettulhom jidentifikaw l-izbalji
jew l-ommissjonijiet ikkawzati minnhom, u li jippermettulhom jikkoregu u
jittrazmettu, jew jittrazmettu mill-gdid, skont il-kaz, rapporti korretti u kompluti tat-

tranzazzjonijiet lill-Agenzija.

Fejn 1-Agenzija ssib li RRM Kkiser il-paragrafi 1, 2 jew 3 ta’ dan 1-Artikolu, qabel ma
tirtira awtorizzazzjoni skont il-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu, hija ghandha taghti lill-
RRM is-salvagwardji procedurali xierqa, inkluz dawk imsemmija fl-Artikolu 14(6),
(7) u (8) tar-Regolament (UE) 2019/942.
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L-Agenzija tista' tirtira l-awtorizzazzjoni ta' RRM permezz ta' dec¢izjoni u tnehhih

mir-registru meta I-RRM:

(a) ma juzax l-awtorizzazzjoni fi zmien 18-il xahar mid-data tal-hrug tal-
awtorizzazzjoni, jirrinunzja l-awtorizzazzjoni b'mod espli¢itu jew ma jkun

ipprovda l-ebda servizz fit-18-il xahar pre¢edenti;

(b) ikun kiseb l-awtorizzazzjoni billi ghamel dikjarazzjonijiet foloz jew b'xi mezz

irregolari iehor;

(c) majibgax jissodisfa r-rekwiziti ghall-awtorizzazzjoni stipulati fil-paragrafi 1 u

3; jew
(d) tkun kisret serjament u sistematikament dan ir-Regolament.

Fil-kaz ta' de¢izjoni kif imsemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, 1-
Agenzija ghandha tindika r-rimedji legali disponibbli skont I-Artikoli 28 u 29 tar-
Regolament (UE) 2019/942.

RRM li l-awtorizzazzjoni tieghu tkun giet irtirata mill-Agenzija ghandu jinforma lill-
partecipanti fis-suq rilevanti kollha u ghandu jizgura sostituzzjoni ordnata, inkluz it-
trasferiment tad-data lil RRMs ohra, maghzula mill-partec¢ipanti fis-suq, u r-
ridirezzjoni tal-flussi tar-rappurtar lejn RRMs ohra. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi
perjodu ragonevoli ta' mill-inqas sitt xhur biex tizgura tali sostituzzjoni ordnata.
Matul dan il-perjodu, 1-RRM ghandu jizgura 1-kontinwita tas-servizzi li jipprovdi.
Madankollu, I-Agenzija tista' tipprovdi perjodu igsar, jekk it-tkomplija tal-operat tal-
RRM tista' tipperikola l-operat ordnat tas-sistema, meta titqies is-serjeta tal-fatti li

jwasslu ghall-irtirar tal-awtorizzazzjoni.

PE-CONS 103/1/23 REV 1 64



L-Agenzija ghandha, minghajr dewmien zejjed, tinnotifika lill-awtorita regolatorja

nazzjonali fl-Istat Membru fejn ikun stabbilita -RRM bi kwalunkwe decizjoni li

tirtira l-awtorizzazzjoni ta' RRM skont 1-ewwel subparagrafu u ghandha tinforma lill-

partecipanti fis-suq b'dan.

6. Sa ..

. [12-il xahar mid-data ta’ dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament emendatorju], il-

Kummissjoni ghandha tadotta att delegat f’konformita mal-Artikolu 20 biex

tissupplimenta dan ir-Regolament billi tispecifika:

(a) il-mezzi li bihom RRM ghandu jwettaq 1-obbligu msemmi fil-paragrafu 1 ta’
dan 1-Artikolu;

(b) ir-rekwiziti organizzattivi specifi¢i ghall-implimentazzjoni tal-paragrafi 2 u 3
ta’ dan 1-Artikolu;

(c) id-dettalji dwar il-process ta' rtirar ta' awtorizzazzjoni ta' RRM imsemmi fil-
paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu;

(d) is-salvagwardji pro¢edurali msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu;

(e) id-dettalji dwar il-process ta' sostituzzjoni ordnata msemmi fil-paragrafu 5 ta’
dan 1-Artikolu;

(f) l-arrangamenti dettaljati biex il-partecipanti fis-suq jigu infurmati b'decizjoni li
tigi rtirata l-awtorizzazzjoni ta' RRM.
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(14) fl-Artikolu 10, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan 1i gej:

"l1.  L-Agenzija ghandha tistabbilixxi mekkanizmi biex tikkondividi l-informazzjoni li
tircievi fkonformita mal-Artikolu 7(1) u I-Artikolu 8 mal-Kummissjoni, I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, lI-awtoritajiet kompetenti finanzjarji tal-Istati
Membri, l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni, I-ESMA, il-EUROFISC u ma'
awtoritajiet rilevanti ohra fil-livell tal-Unjoni. Qabel ma tistabbilixxi dawn il-

mekkanizmi, 1-Agenzija ghandha tikkonsulta ma' dawk 1-awtoritajiet.

L-Agenzija ghandha taghti access ghall-mekkanizmi msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan I-Artikolu biss lill-awtoritajiet i jkunu stabbilixxew sistemi li jippermettu lill-

Agenzija tissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 12(1).

2. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi ghall-
kondivizjoni tal-informazzjoni li jir¢ievu fkonformita mal-Artikolu 7(2) u 1-Artikolu
8 mal-awtoritajiet kompetenti finanzjarji tal-Istati Membri, l-awtoritajiet nazzjonali
tal-kompetizzjoni, l-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa u awtoritajiet rilevanti ohra fil-
livell nazzjonali. Qabel ma tistabbilixxi tali mekkanizmi, 1-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tikkonsulta mal-Agenzija u ma' dawk l-awtoritajiet dwar tali
mekkanizmi, sakemm tali mekkanizmi ma jkunux gew stabbiliti gabel ... [id-data
tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju]. L-Agenzija, fejn xieraq,
ghandha tohrog linji gwida mhux vinkolanti biex tiffac¢ilita l-istabbiliment ta' tali

mekkanizmi mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

PE-CONS 103/1/23 REV 1 66



L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali m'ghandhomx jaghtu access ghall-mekkanizmi
msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu hlief lill-awtoritajiet li
stabbilew sistemi li jippermettu lill-awtorita regolatorja nazzjonali tissodisfa r-

rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 12(1).";

(15) L-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"I1-Kummissjoni, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet finanzjarji
kompetenti tal-Istati Membri, l-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa, il-EUROFISC, 1-
awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni, I-ESMA u awtoritajiet rilevanti ohra
ghandhom jizguraw il-kunfidenzjalita, I-integrita u l-protezzjoni tal-informazzjoni li
jir¢ievu skont 1-Artikolu 4(2), 1-Artikolu 7(2), I-Artikolu 8(5) jew 1-Artikolu 10,
ghandhom jiehdu passi biex jipprevjenu kull uzu hazin ta' tali informazzjoni, u

ghandhom jizguraw konformita mal-ligi applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.";
il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

"2.  Sa...[12-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament
emendatorju], I-Agenzija ghandha tizviluppa centru ta' referenza tal-
informazzjoni li fih id-data tas-suq tal-energija bl-ingrossa tal-Unjoni (““i¢-
Centru ta’ Referenza”). Suggett ghall-Artikolu 17, 1-Agenzija ghandha
tippubblika, permezz ta¢-Centru ta’ Referenza partijiet mill-informazzjoni li
jkollha, sakemm ma tigix zvelata u ma tkunx tista' tigi dedotta informazzjoni
sensittiva mil-lat kummercjali dwar partecipanti individwali fis-suq, dwar
tranzazzjonijiet individwali jew dwar postijiet tas-suq individwali u ma
jistghux jigu identifikati permezz ta’ informazzjoni aggregata dwar OMPS,
IIPS u RRMs skont il-1igi applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data, hlief

elementi kummerc¢jalment sensittivi.
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L-Agenzija ghandha taghmel disponibbli 1-bazi ta' data taghha 1i ma tkunx
sensittiva mil-lat kummercjali ghal skopijiet xejntifi¢i, skont rekwiziti ta'

kunfidenzjalita.

L-informazzjoni ghandha tigi ppubblikata jew issir disponibbli fl-interess tat-
titjib tat-trasparenza tas-swieq tal-energija bl-ingrossa u sakemm ma jkunx

probabbli li tohloq xi distorsjoni tal-kompetizzjoni f'dawk is-swieq tal-energij

L-Agenzija ghandha xxerred I-informazzjoni b'mod gust fkonformita ma’

regoli trasparenti li ghandha tfassal u taghmel disponibbli pubblikament.";
(16) L-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"l1.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li I-projbizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikoli 3 u 5 u l-obbligi stabbiliti fl-Artikoli 4, 7¢ 8, 9 u 15 jigu

sodisfatti u inforzati.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu kompetenti biex
jinvestigaw l-atti kollha mwettqa fis-swieq nazzjonali tal-energija bl-ingrossa
taghhom u jinfurzaw dan ir-Regolament, irrispettivament minn fejn il-
partecipant fis-suq li jwettaq dawk l-atti jkun irregistrat jew ikun fl-obbligu li
jirregistra skont 1-Artikolu 9(1).

a.
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Kull Stat Membru ghandu jizgura li 1-awtorita regolatorja nazzjonali tieghu
jkollha s-setghat investigattivi u ta' infurzar mehtiega ghall-ezerc¢izzju tal-
funzjonijiet imsemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafu. Dawk is-setghat

ghandhom jigu ezer¢itati b'mod proporzjonat.

Dawk is-setghat jistghu jigu ezerd¢itati:

(a) direttament;

(b) b'kollaborazzjoni ma' awtoritajiet ohra;

(c) b'applikazzjoni lill-awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali kompetenti; jew
(d) wara rakkomandazzjoni tal-Agenzija.

Meta xieraq, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jezercitaw is-setghat
investigattivi taghhom b'kollaborazzjoni ma' OMPs, sistemi tat-tqabbil tal-
kummer¢ jew persuni ohra li professjonalment jaghmlu arrangamenti ghat-
tranzazzjonijiet jew iwettqu t-tranzazzjonijiet kif imsemmi 1-Artikolu 8(4), il-

punt (d).";
(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"3. Biex tiggieled kontra l-ksur ta' dan ir-Regolament, tappogga u tikkumplimenta
l-attivitajiet ta' infurzar tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, u tikkontribwixxi
ghal applikazzjoni uniformi ta' dan ir-Regolament madwar 1-Unjoni kollha, 1-
Agenzija, fkooperazzjoni mill-qrib u attiva mal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali rilevanti, tista' twettaq investigazzjonijiet billi tezercita s-setghat

moghtija lilha bl-Artikoli 13a, 13b u 13c¢ u fkonformita maghhom.
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Fi zmien suffi¢jenti qabel ma tezercita s-setghat imsemmija fil-paragrafu 3 fil-
gurizdizzjoni ta' Stat Membru fejn jitwettqu l-atti li [-Agenzija ragonevolment
tissuspetta li jkunu ged jiksru dan ir-Regolament, 1-Agenzija ghandha tinforma
lill-awtorita regolatorja nazzjonali u lill-awtoritajiet ikkonc¢ernati 1-ohra ta' dak
1-Istat Membru. L-Agenzija tista' tezercita s-setghat taghha f'dik il-
gurizdizzjoni, sakemm l-awtorita regolatorja nazzjonali ma toggezzjonax

minhabba li:

(a) tkun formalment fethet jew tkun qed twettaq investigazzjoni dwar l-istess

fatti; jew

(b) tkun wettqet investigazzjoni dwar l-istess fatti u ddeterminat 1-ezistenza

jew in-nuqqas ta' ksur.

L-Agenzija tista' tkompli tezercita s-setghat taghha fil-bqija tal-
gurizdizzjonijiet ta' dawk l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li ma jkunux
gajmu oggezzjoni skont 1-ewwel subparagrafu, il-punt (a) ta' dan il-paragrafu.
L-Agenzija ma ghandhiex tezercita s-setghat taghha jekk tkun diga twettqet
investigazzjoni dwar l-istess fatti u tkun giet konkluza dwar l-ezistenza jew in-

nuqqas ta' ksur.
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L-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tinforma lill-Agenzija bl-oggezzjoni
taghha fi Zmien tliet xhur wara li jigi informat skont 1-ewwel subparagrafu.
F'kazijiet bhal dawn, l1-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tikkoopera mal-

Agenzija, inkluz billi:

(a) 1il-kondivizjoni ta' informazzjoni u sejbiet rilevanti ghall-Agenzija biex
tezercita s-setghat taghha skont il-paragrafu 3 f'gurizdizzjonijiet rilevanti

ohra kkoncernati; u

(b) 1il-partecipazzjoni, fuq talba tal-Agenzija, fi grupp investigattiv imlaqqga'
fkonformita mal-Artikolu 16(4), il-punt (c).

L-Agenzija ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar it-twaqqif tal-grupp
investigattiv u, fuq it-talba ta' wahda mill-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali kkonc¢ernati, 1-Agenzija tista' tistieden lill-Kummissjoni

tippartecipa, bhala osservatur, f'dak il-grupp investigatorju.

5. L-Agenzija tista' tezercita s-setghat taghha biex tizgura li I-projbizzjonijiet

stabbiliti fl-Artikoli 3 u 5 jigu infurzati meta:

(a) ikunu ged jitwettqu jew ikunu twettqu atti fuq prodotti tal-energija bl-

ingrossa ghall-konsenja f'mill-inqas zewg Stati Membri;

(b) l-awtorita regolatorja nazzjonali kompetenti, minghajr pregudizzju ghad-
derogi msemmija fl-Artikolu 16(5), ma tihux il-mizuri mehtiega malajr
kemm jista jkun biex tikkonforma mat-talba mill-Agenzija skont I-

Artikolu 16(4), il-punt (b), fejn hemm impatt transfruntier.
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(¢) minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, 1-awtorita regolatorja nazzjonali
titlob lill-Agenzija tezercita s-setghat taghha fir-rigward ta' atti, anke jekk
ma jaqghux fil-kamp ta' applikazzjoni tal-punt (a) jew (b) ta’ dan il-

paragrafu, li ghandhom impatt transfruntier.

6. L-Agenzija tista' tezercita s-setghat taghha biex tizgura li 1-obbligi stabbiliti fl-
Artikolu 4 jigu ssodisfati meta l-informazzjoni privileggjata rilevanti x'aktarx
taffettwa b'mod sinifikanti 1-prezzijiet tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa li

jitwasslu f'mill-inqas zewg Stati Membri.

7.  L-Agenzija tista' tezercita s-setghat taghha biex tizgura li I-obbligi stabbiliti fl-
Artikolu 8 jigu sodisfatti meta:

(a) ksur suspettat jaffettwa l-monitoragg tal-attivita kummer¢jali msemmi fl-
Artikolu 7 mill-Agenzija, fi prodotti tal-energija bl-ingrossa f'mill-inqas

zewg Stati Membri; jew

(b)  ksur suspettat jaffettwa l-kwalita tal-kondivizjoni tal-informazzjoni

msemmija fl-Artikolu 10 f'mill-inqas zewg Stati Membri.

8. L-Agenzija tista' tezercCita s-setghat taghha biex tizgura li 1-obbligi stabbiliti fl-
Artikolu 15 jigu sodisfatti meta I-persuni msemmija f’dak 1-Artikolu jkunu
jaghmlu arrangamenti ghat-tranzazzjonijiet jew iwettqu t-tranzazzjonijiet
professjonalment ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa ghall-konsenja f'mill-

inqas zewg Stati Membri.
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9.  Fl-ezercizzju tas-setghat taghha skont il-paragrafi 5 sa 8, 1-Agenzija tista' taghti
prijorita lill-kazijiet bl-aktar impatt transfruntier sinifikanti. Ghal dan il-ghan, 1-
Agenzija ghandha tistabbilixxi l-kriterji biex tidentifika I-kazijiet bl-aktar
impatt transfruntier sinifikanti, wara li tikkonsulta mal-awtoritajiet regolatorji

nazzjonali u fkooperazzjoni maghhom.

10.  Ghall-fini li jigi stabbilit jekk il-kundizzjonijiet ghall-ezerc¢izzju tas-setghat tal-
Agenzija stabbiliti fil-paragrafi 5, il-punti (a) u (b), 6, 7 u 8 humiex issodisfati,
il-konsenja ta' prodotti tal-energija bl-ingrossa f'zona tal-offerti jew tal-
ibbilangjar li tinkludi t-territorju ta' mill-inqas zewg Stati Membri ghandha
titqies bhala konsenja fi Stat Membru wiehed.

Dan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li
awtorita regolatorja nazzjonali kkoncernata taghmel talba skont il-paragrafu 4,

il-punt (d) jew toggezzjona skont il-paragrafu 3a.
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11. Mat-tlestija tal-azzjonijiet taghha, mehuda biex tezercita s-setghat taghha skont
il-paragrafu 5 sa 8, 1-Agenzija ghandha tfassal rapport tal-investigazzjoni li
jipprezenta s-sejbiet tal-Agenzija. Ir-rapport ta' investigazzjoni ghandu jinkludi
wkoll 1-evidenza kollha li fugha gew ibbazati s-sejbiet. Jekk fir-rapport ta'
investigazzjoni 1-Agenzija tqis li kien hemm ksur ta' dan ir-Regolament, hija
ghandha tinforma lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri
xieraq f'’konformita mal-Artikolu 18. Fir-rapport ta' investigazzjoni l-Agenzija
tista' wkoll tirrakkomanda ¢erti mizuri ta' segwitu lill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali rilevanti u, meta jkun mehtieg, ghandha tinforma lill-Kummissjoni.
Fi Zmien tliet xhur minn meta jir¢ievu r-rapport ta' investigazzjoni, 1-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali rilevanti ghandhom jikkomunikaw lill-
Agenzija u, fejn mehtieg lill-Kummissjoni, il-mizuri 1i huma jqisu mehtiega li

jiehdu.

12. L-Agenzija, fuq bazi regolari u fi kwalunkwe kaz mill-inqas darba fis-sena,
ghandha tissottometti sommarji tar-rapporti li tkun fasslet, f'forma aggregata u
anonimizzata, lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Dawn is-sommarji u I-

kontenut taghhom ghandhom jigu ttrattati bhala kunfidenzjali.";
(17)  jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

"Artikolu 13a
Spezzjonijiet fuq il-post mill-Agenzija

1.  L-Agenzija ghandha thejji u twettaq spezzjonijiet fuq il-post fkooperazzjoni mill-

qrib u fkoordinazzjoni mal-awtoritajiet rilevanti tal-Istat Membru kkoncernat.
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Biex tissodisfa I-obbligi taghha stabbiliti fl-Artikolu 13 (5)sa (8), 1-Agenzija tista'
twettaq l-ispezzjonijiet kollha mehtiega fuq il-post fil-bini tal-persuni soggetti ghall-
investigazzjoni fejn jistghu jkunu mizmuma r-rekords kummercjali. Meta t-twettiq
xieraq u l-effi¢jenza tal-ispezzjoni fuq il-post ikunu jezigu dan, 1-Agenzija tista'
twettaq dik 1-ispezzjoni minghajr avviz bil-quddiem lill-persuni soggetti ghall-

investigazzjoni.

Sa fejn ikun mehtieg ghall-ispezzjoni fuq il-post, l-uffi¢jali tal-Agenzija u persuni
awtorizzati jew mahtura minnha biex iwettqu dik I-ispezzjoni ghandhom is-setgha,
fil-konfront tal-persuni soggetti ghal de¢izjoni adottata mill-Agenzija skont il-

paragrafu 6 li:
(a) jidhlu fil-bini rilevanti ta’ dawn il-persuni;

(b) jezaminaw ir-registri u rekords ohra marbuta man-negozju taghhom,

irrispettivament mill-mezz 1i fih ikunu mahzuna;

(c) jiehdu jew jiksbu fi kwalunkwe forma kopji jew siltiet minn tali registri jew

rekords;

(d) jissigillaw kwalunkwe bini kummerc¢jali u registri jew rekords ghall-perjodu u

sa fejn ikun mehtieg ghall-ispezzjoni;

(e) jitolbu lil kwalunkwe rapprezentant jew membru tal-persunal ta’ dawn il-
persuni biex jaghtu spjegazzjonijiet dwar fatti jew dokumenti marbuta mas-

suggett u mal-fini tal-ispezzjoni fuq il-post u jirregistraw it-twegibiet.

Hlief f’kazijiet debitament gustifikati, is-sigilli msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-

punt (d) ma ghandhomx jibqghu mwahhla ghal aktar minn 72 siegha.
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4.  Jekk ikun hemm suspett ragonevoli li r-rekords kummer¢jali relatati mas-suggett ta’
spezzjoni fuq il-post, li jistghu jkunu rilevanti biex jigi ppruvat ksur ta' dan ir-
Regolament, ged jinzammu f'bini privat ta' diretturi, manigers jew membri ohra tal-
persunal tan-negozji kkonc¢ernati minn investigazzjoni, 1-Agenzija tista', permezz ta'
decizjoni, twettaq spezzjoni fuq il-post f’dak il-bini privat. F’kazijiet bhal dawn, id-
decizjoni msemmija fil-paragrafu 6 ghandha ssemmi wkoll ir-ragunijiet 1i wasslu lill-

Agenzija biex tikkonkludi li jezisti suspett ragonevoli.

5. L-uffi¢jali u l-persuni I-ohra awtorizzati jew mahtura mill-Agenzija biex iwettqu
spezzjoni fuq il-post ghandhom jezerc¢itaw is-setghat taghhom billi jipproducu
awtorizzazzjoni bil-miktub li tispecifika s-suggett u 1-finijiet tal-ispezzjoni fuq il-

post.

6.  Il-persuni soggetti ghal spezzjoni ghandhom jissottomettu ruhhom ghall-
ispezzjonijiet fuq il-post ordnati b'decizjoni adottata mill-Agenzija. Id-dec¢izjoni
ghandha tispecifika s-suggett u l-iskop tal-ispezzjoni fuq il-post, tindika d-data meta
ghandha tinbeda, il-pagamenti perjodi¢i ta' penali previsti fl-Artikolu 13g fejn il-
persuna kkoncernata ma tissottomettix ruhha ghall-ispezzjoni fuq il-post fkonformita
mal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, kif ukoll id-dritt ghal riezami tad-dec¢izjoni mill-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-“Qorti tal-Gustizzja™). L-Agenzija
ghandha tikkonsulta lill-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru fejn tkun ser

issir l-ispezzjoni qabel ma tadotta dik id-decizjoni.
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7. L-uffi¢jali, u persuni awtorizzati jew mahtura mill-awtorita regolatorja nazzjonali tal-
Istat Membru fejn tkun ser issir 1-ispezzjoni fuq il-post, ghandhom, meta jintalbu
mill-Agenzija, jassistu b'mod attiv lill-uffi¢jali tal-Agenzija u lill-persuni awtorizzati
jew mahtura minnha. Ghal dak il-ghan ghandu jkollhom is-setghat stipulati f'dan I-
Artikolu. L-uffi¢jali tal-awtorita regolatorja nazzjonali jistghu wkoll jkunu prezenti

ghall-ispezzjoni fuq il-post, jekk jitolbu dan.

8.  Meta l-uffi¢jali u I-persuni l-ohra awtorizzati jew mahtura mill-Agenzija, isibu li xi
persuna tkun ged topponi spezzjoni fuq il-post ordnata skont dan 1-Artikolu, 1-
awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat ghandha tipprovdi
lilhom, jew lil awtoritajiet regolatorji nazzjonali rilevanti ohra, I-assistenza mehtiega,
filwagqt li ghandha titlob, meta xieraq, l-assistenza tal-pulizija jew ta' awtorita tal-

infurzar ekwivalenti, biex ikunu jistghu jwettqu l-ispezzjoni taghhom fuq il-post.

9.  Jekk l-ispezzjoni fuq il-post prevista fil-paragrafu 1 jew l-assistenza prevista fil-
paragrafi 7 u 8 tkun tehtieg l-awtorizzazzjoni ta' awtorita gudizzjarja nazzjonali
f’konformita mal-ligi nazzjonali applikabbli, I-Agenzija ghandha tapplika wkoll ghal
dik l-awtorizzazzjoni. L-Agenzija tista' tapplika wkoll ghal dik 1-awtorizzazzjoni
bhala mizura ta' prekawzjoni. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 4, spezzjoni fuq il-
post m’ghandhiex issir minghajr l-awtorizzazzjoni minn qabel ta’ awtorita

gudizzjarja nazzjonali.
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10. Meta I-Agenzija tapplika ghal awtorizzazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 9, 1-

awtorita gudizzjarja nazzjonali ghandha tivverifika li:
(a) 1d-decizjoni tal-Agenzija hija awtentika; u

(b)  kull mizura li trid tittiehed tkun proporzjonata u mhux arbitrarja jew eccessiva

fir-rigward tas-suggett tal-ispezzjoni fuq il-post.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (b), ta’ dan il-paragrafu -, I-awtorita
gudizzjarja nazzjonali tista' titlob lill-Agenzija ghal spjegazzjonijiet dettaljati, b'mod
partikolari dwar ir-ragunijiet li 1-Agenzija jkollha biex tissuspetta li jkun sar ksur kif
imsemmi fl-Artikolu 13(3), is-serjeta tal-ksur suspettat u n-natura tal-involviment tal-
persuna soggetta ghall-investigazzjoni. B'deroga mill-Artikoli 28 u 29 tar-
Regolament (UE) 2019/942, id-dec¢izjoni tal-Agenzija ghandha tkun soggetta ghal

riezami mill-Qorti tal-Gustizzja biss.

Artikolu 13b

Talba ghal informazzjoni

1.  Meta l-Agenzija titlob dan, kwalunkwe persuna ghandha tipprovdilha 1-
informazzjoni mehtiega biex tissodisfa 1-obbligi tal-Agenzija stabbiliti fl-Artikolu 13
(5) u (8). Meta tintalab, 1-Agenzija ghandha:

(a) tirreferi ghal dan 1-Artikolu bhala 1-bazi guridika ghat-talba;
(b) tiddikjara l-ghan tat-talba;

(c) tispecifika liema informazzjoni hija mehtiega, u skont liema format tad-data;
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(d) tistabbilixxi limitu taz-zmien, proporzjonat ghat-talba, sa meta ghandha

tinghata l-informazzjoni;

(e) tinforma lill-persuna li t-twegiba tat-talba ghall-informazzjoni ma ghandhiex

tkun skorretta jew qarrieqa.

2. Ghall-finijiet tat-talbiet ghall-informazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, 1-Agenzija ghandu jkollha wkoll is-setgha li tadotta decizjonijiet. F'tali
decizjoni, I-Agenzija ghandha, minbarra I-elementi elenkati fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, tindika 1-obbligu tal-persuna li twiegeb ghat-talba, il-pagamenti perjodici ta'
penali previsti fl-Artikolu 13g meta l-persuna kkonc¢ernata ma tikkonformax mat-

talba, u d-dritt ghal riezami tad-de¢izjoni mill-Qorti tal-Gustizzja.

B'deroga mill-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) 2019/942, id-dec¢izjoni tal-
Agenzija ghandha tkun soggetta ghal riezami mill-Qorti tal-Gustizzja biss.

3. Il-persuni li geghdin jir¢ievu talba ghall-informazzjoni skont il-paragrafu 1 jew 2,
jew ir-rapprezentanti taghhom ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mitluba. Dawn
il-persuni ghandhom ikunu kompletament responsabbli biex tizgura li 1-

informazzjoni moghtija hija kompluta, korretta u mhux qarrieqa.

4.  Meta l-ufficjali, u persuni awtorizzati jew mahtura mill-Agenzija jsibu li persuna ma
tkunx konformi ma' talba ghall-informazzjoni, l-awtorita regolatorja nazzjonali tal-
Istat Membru kkoncernat ghandha, fuq talba tal-Agenzija, tipprovdi lill-Agenzija 1-
assistenza mehtiega biex jigi zgurat it-twettiq tal-obbligu stabbilit fil-paragrafu 3,

inkluz bl-impozizzjoni ta' multi fkonformita mal-ligi nazzjonali applikabbli.
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5. Meta l-uffi¢jali, u l-persuni l-ohra awtorizzati jew mahtura mill-Agenzija, isibu li xi
persuna tkun qged tirrifjuta li tipprovdi l-informazzjoni mitluba, 1-Agenzija tista' tasal

ghal konkluzjonijiet abbazi tal-informazzjoni disponibbli.

6.  L-Agenzija ghandha, minghajr dewmien, tibghat kopja tat-talba msemmija fil-
paragrafu 1 jew tad-dec¢izjoni msemmija fil-paragrafu 2 lill-awtoritajiet regolatorji

nazzjonali tal-Istati Membri.

Artikolu 13c
Setgha li tiehu dikjarazzjonijiet

1. Sabiex tissodisfa l1-obbligi taghha skont I-Artikolu 13 (5) sa (8), I-Agenzija tista'
tintervista u tichu dikjarazzjonijiet minn kwalunkwe persuna li taghti 1-kunsens biex
tigi intervistata ghall-fini tal-gbir ta' informazzjoni relatata mas-suggett ta'

investigazzjoni. L-Agenzija tista' tirregistra t-twegibiet.

2. Meta ssir intervista skont il-paragrafu 1 fuq il-post ta' impriza tal-persuna
kkon¢ernata, 1-Agenzija ghandha tinforma lill-awtorita regolatorja nazzjonali tal-Istat
Membru li fit-territorju tieghu saret l-intervista. L-uffi¢jali tal-awtorita regolatorja
nazzjonali ta' dak l-Istat Membru jistghu jassistu lill-uffi¢jali u lill-persuni 1i huma

awtorizzati jew mahtura mill-Agenzija biex iwettqu l-intervista.
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Artikolu 13d
Salvagwardji procedurali

1.  L-Agenzija ghandha twettaq spezzjonijiet fuq il-post, titlob informazzjoni u tichu
dikjarazzjonijiet b'rispett shih tas-salvagwardji procedurali ta’ persuni soggetti ghal

investigazzjoni, li jinkludu:
(a) id-dritt i ma jaghmlux dikjarazzjonijiet awtoinkriminanti;
(b)  1id-dritt li jkunu assistiti minn persuna tal-ghazla taghhom,;

(c)  id-dritt li juzaw xi wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru fejn tkun ged

issir l-ispezzjoni fuq il-post;

(d)  id-dritt li jikkummentaw dwar fatti li jikkon¢ernawhom qabel 1-adozzjoni tar-

rapport tal-investigazzjoni skont 1-Artikolu 13(11),

(e) id-dritt li jir¢ievu kopja tar-registrazzjoni tal-intervista u li japprovawha jew

izidu xi osservazzjonijiet ghaliha.

L-istedina ghall-kummenti dwar fatti skont id-dritt imsemmi fil-punt (d) ghandha
tinkludi sommarju tal-fatti li jikkon¢ernaw il-persuna inkwistjoni u ghandha tindika
limitu ta’ Zmien adegwat ghas-sottomissjoni tal-kummenti. F’kazijiet debitament
sostanzjati fejn ikun mehtieg li tigi ppreservata 1-kunfidenzjalita tal-ispezzjoni fuq il-
post jew ta’ investigazzjoni amministrattiva jew kriminali i tkun ghaddejja jew
futura minn awtorita nazzjonali, 1-Agenzija tista’ tiddeciedi li tiddifferixxi l-istedina

ghall-kummenti.
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2. L-Agenzija ghandha tfittex evidenza favur u kontra I-persuni soggetti ghal
investigazzjoni, u ghandha twettaq spezzjonijiet fuq il-post, titlob l-informazzjoni u
tiehu dikjarazzjonijiet b'mod oggettiv u imparzjali u fkonformita mal-prin¢ipju tal-

prezunzjoni tal-innoc¢enza.

3.  L-Agenzija ghandha twettaq spezzjonijiet fuq il-post, titlob informazzjoni u tichu
dikjarazzjonjiet b'rispett shih tar-regoli applikabbli dwar il-kunfidenzjalita u r-regoli

applikabbli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data.

4.  L-Artikolu 14(6) tar-Regolament (UE) 2019/942 ma ghandux japplika ghad-
decizjonijiet tal-Agenzija adottati skont I-Artikolu 13a(6) jew 1-Artikolu 13b(2).

Artikolu 13e

Assistenza reciproka

Sabiex tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti rilevanti stipulati fl-Artikoli 13 sa 13c, I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali u 1-Agenzija ghandhom jassistu lil xulxin matul

investigazzjoni.

Artikolu 13f
Uffi¢jal tal-investigazzjoni

1. Sabiex tissodisfa 1-obbligi taghha skont I-Artikolu 13 (5) sa (8), 1-Agenzija tista', fejn
tqis i jkun xieraq li tizgura l-effettivita u l-effi¢jenza tal-investigazzjoni u filwaqt li
tqis ir-rizorsi interni disponibbli taghha, tahtar uffi¢jal ta' investigazzjoni ddedikat fl-

Agenzija biex imexxi l-investigazzjoni.
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2. Sabiex iwettqu l-kompiti taghhom, 1-uffi¢jali tal-investigazzjoni jistghu jezerc¢itaw is-
setghat disponibbli ghall-Agenzija, inkluz is-setghat stabbiliti fl-Artikoli 13a, 13bu
13c, filwaqt li jirrispettaw is-salvagwardji proc¢edurali li jinsabu fl-Artikolu 13d.
Meta jwettqu 1-kompiti taghhom, l-uffi¢jali tal-investigazzjoni ghandu jkollhom
access ghad-dokumenti u I-informazzjoni kollha migbura mill-Agenzija fl-attivitajiet

supervizorji taghha li jkunu rilevanti ghat-twettiq tal-investigazzjoni.

Artikolu 13g

Pagamenti perjodici ta' penali

1.  L-Agenzija ghandha, permezz ta' dec¢izjoni, timponi pagament perjodiku ta' penali
fir-rigward ta' persuna soggetta ghal investigazzjoni sabiex iggieghel lil dik il-

persuna:

(a) tissottometti ruhha ghal spezzjoni fuq il-post ordnata permezz ta' dec¢izjoni

adottata skont 1-Artikolu 13a(6);
(b) tipprovdi l-informazzjoni mitluba b'dec¢izjoni adottata skont I-Artikolu 13b(2).

2. Il-pagament perjodiku ta' penali ghandu jigi impost fuq bazi ta' kuljum sakemm il-
persuna kkonc¢ernata tikkonforma mad-decizjonijiet rilevanti msemmija fl-Artikolu

13a(6) jew l-Artikolu 13b(2).

3. Pagamenti perjodici ta' penali ghandhom ikunu effettivi u proporzjonati. Ghal dak 1-
ghan, l-ammont ta' pagament perjodiku ta' penali ghandu jkun, fil-kaz ta’ persuni
guridic¢i, 3 % tal-fatturat medju ta' kuljum fis-sena kummerc¢jali precedenti jew, fil-
precedenti. Pagament perjodiku ta' penali ghandu jigi kkalkolat mid-data stipulata

fid-dec¢izjoni li timponi 1-pagament perjodiku ta' penali.
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4.  Pagament perjodiku ta' penali jista' jkun impost ghal perjodu ta' mhux iktar minn sitt

xhur min-notifika tad-dec¢izjoni tal-Agenzija.

5. B'deroga mill-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) 2019/942, id-de¢izjoni tal-
Agenzija ghandha tkun soggetta ghal riezami mill-Qorti tal-Gustizzja biss.

Artikolu 13h
Salvagwardji procedurali rigward id-decizjonijiet dwar il-pagament perjodiku ta' penali

1.  Minkejja I-Artikolu 14(6) tar-Regolament (UE) 2019/942, qabel ma tiechu
kwalunkwe decizjoni li timponi pagament perjodiku ta' penali skont 1-Artikolu 13g
ta’ dan ir-Regolament, 1-Agenzija ghandha taghti lill-persuni li lilhom biha tindirizza
din id-dec¢izjoni l-opportunita li jinstemghu dwar is-sejbiet tal-Agenzija. L-Agenzija
ghandha tibbaza d-dec¢izjonijiet taghha biss fuq sejbiet li dwarhom il-persuni

kkoncernati kellhom l-opportunita li jikkummentaw.

2. Id-drittijiet tad-difiza tal-persuni kkon¢ernati ghandhom jigu kompletament
irrispettati matul l-investigazzjoni. Huma ghandhom ikunu intitolati li jkollhom
access ghal dawk id-dokumenti fil-fajl tal-Agenzija li jkunu rilevanti ghad-dec¢izjoni
tal-Agenzija li timponi I-pagament perjodiku ta' penali, soggett ghall-interess
legittimu ta' persuni ohra fil-protezzjoni tas-sigrieti kummercjali taghhom. Id-dritt ta'
access ghall-fajl ma ghandux jestendi ghal informazzjoni kunfidenzjali jew

dokumenti preparatorji interni tal-Agenzija.
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Artikolu 131

In-natura, l-infurzar u l-allokazzjoni tal-pagamenti perjodici ta' penali

1.  Il-pagamenti perjodici ta' penali imposti skont I-Artikolu 13g ghandhom ikunu ta'

natura amministrattiva.

2. Il-pagamenti perjodici ta' penali imposti skont 1-Artikolu 13g ghandhom ikunu

infurzabbli.

L-infurzar ghandu jkun irregolat mir-regoli pro¢edurali nazzjonali applikabbli tal-

Istatt Membri kkonéernati.

L-ordni ghall-infurzar taghha ghandha tkun mehmuza mad-decizjoni tal-Agenzija
minghajr l-ebda formalita ohra ghajr il-verifika tal-awtenticita tad-decizjoni mill-
awtorita nazzjonali li 1-gvern ta' kull Stat Membru ghandu jahtar ghal dak l-iskop, u li
din ghandha tigi kkomunikata lill-Agenzija u lill-Qorti tal-Gustizzja.

Meta l-awtorita nazzjonali mahtura tkun lestiet il-formalitajiet imsemmija fit-tielet
subparagrafu, wara applikazzjoni mill-Agenzija, -Agenzija tista' tipprocedi ghall-
infurzar fkonformita mal-ligi nazzjonali applikabbli, billi tressaq il-kwistjoni

direttament quddiem l-awtorita nazzjonali mahtura.

L-infurzar jista' jigi sospiz biss b'de¢izjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Madankollu, il-
grati tal-Istati Membri kkoncernati ghandu jkollhom gurizdizzjoni fuq l-ilmenti dwar

il-fatt Ii I-infurzar ikun qed isir b'mod irregolari.
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3.  L-ammonti tal-pagamenti perjodici ta' penali ghandhom jigu allokati lill-bagit

generali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 13j

Riezami mill-Qorti tal-Gustizzja

11-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurizdizzjoni minghajr limiti li tirriezamina d-
decizjonijiet tal-Agenzija li timpona pagamenti perjodiku ta' penali. Hija tista' tannulla,

tnaqqas jew izzid il-pagament perjodiku ta' penali impost.";
(18) L-Artikolu 15 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 15

Obbligi tal-persuni li professjonalment jirrangaw jew iwettqu tranzazzjonijiet

1. Kull persuna li professjonalment tirranga tranzazzjonijiet ta' prodotti tal-energija bl-
ingrossa, u li b'mod ragonevoli tissuspetta li ordni ghal negozju jew tranzazzjoni,
inkluz kwalunkwe kancellazzjoni jew modifika taghhom, kemm jekk imqgieghda
f'centru ta' OMP jew barra minnu, tista' tikser 1-Artikoli 3, 4 jew 5, ghandha
tinnotifika lill-Agenzija u lill-awtorita regolatorja nazzjonali rilevanti minghajr aktar
dewmien u fi kwalunkwe kaz mhux iktar tard minn erba' gimghat mill-jum li fih il-

persuna tkun konxja mill-avveniment suspettuz.

2. Kwalunkwe persuna li professjonalment twettaq tranzazzjonijiet skont 1-Artikolu 16
tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 1i twettaq ukoll tranzazzjonijiet ta' prodotti tal-
energija bl-ingrossa li mhumiex strumenti finanzjarji, u li b'mod ragonevoli
tissuspetta li ordni ghal negozju jew tranzazzjoni, inkluz kwalunkwe kancellazzjoni
jew modifika taghhom, kemm jekk imqieghda jew ezegwita fOMP, tista' tikser 1-
Artikolu 3, 4 jew 5 ta’ dan ir-Regolament, ghandha tinnotifika lill-Agenzija u lill-
awtorita regolatorja nazzjonali rilevanti minghajr aktar dewmien u fi kwalunkwe kaz
mhux iktar tard minn erba' gimghat mill-jum li fih il-persuna tkun konxja mill-

avveniment suspettuz.
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3. Il-persuni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jistabbilixxu u jzommu

arrangamenti, sistemi u proceduri effettivi biex:
(a) jidentifikaw ksur potenzjali tal-Artikoli 3, 4 jew 5;

(b) jizguraw li I-impjegati taghhom li jwettqu l-attivitajiet ta' sorveljanza ghall-
finijiet ta' dan 1-Artikolu jitharsu minn kwalunkwe kunflitt ta' interess u jagixxu

b'mod indipendenti.;
(c) jidentifikaw u jirrapportaw ordnijiet u tranzazzjonijiet suspettuzi.

4. Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 596/2014, il-persuni li
professjonalment jirrangaw jew iwettqu tranzazzjonijiet ghandhom ikunu soggetti
ghar-regoli tan-notifika tal-Istati Membri li fihom ikun irregistrat il-partecipant fis-
suq involut fil-ksur potenzjali u fejn jitwassal il-prodott tal-energija bl-ingrossa. Tali
notifika ghandha tigi indirizzata lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ta' dawk 1-Istati

Membri.

5. Sa...[12-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] u
kull sena wara dan, 1-Agenzija, fkooperazzjoni mal-awtoritajiet regolator;ji
nazzjonali, ghandha tohrog u tippubblika rapport b'informazzjoni aggregata
fkonformita mal-ligi applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data, li teskludi
informazzjoni kummer¢jalment sensittiva, dwar l-implimentazzjoni ta' dan I-

Artikolu, b'mod partikolari fir-rigward ta':

(a) l-arrangamenti, is-sistemi u I-pro¢eduri msemmija fil-paragrafu 3 u l-effettivita

taghhom;

(b) l-analizi tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ta' tranzazzjonijiet suspettuza, ir-
rispons ghal rappurtar ta' kwalita fqira u n-nuqqas ta' rappurtar ta'
tranzazzjonijiet suspettuzi u attivitajiet relatati fir-rigward tal-infurzar u tal-

penali.";
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(19) L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(1)  it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:
"L-Agenzija ghandha, kif xieraq, tippubblika gwida mhux vinkolanti dwar:

(a) l-applikazzjoni tad-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2, inkluz fir-
rigward tal-istabbiliment ta' lista mhux ezawrjenti ta' passi intermed;i
rilevanti fi process fit-tul f'dawk il-kazijiet fejn, wahedha, 1-

informazzjoni tissodisfa 1-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 2, il-punt (1); u

(b) indikaturi mhux ezawrjenti u ezempji ta' mgiba tas-suq relatata ma'
manipulazzjoni tas-suq, kif ukoll abbuz minn informazzjoni

privileggata,msemmija fl-Artikolu 3.";
(i) ir-raba' subparagrafu huwa sostitwit b'dan li ge;j:

"L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet finanzjarji kompetenti tal-

Istati Membri, 1-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni u l-awtoritajiet fiskali

nazzjonali ghandhom jistabbilixxu forom xierqa ta' kooperazzjoni biex

jizguraw investigazzjoni u infurzar effettivi u effi¢jenti fwaqthom, u biex
jikkontribwixxu ghal approc¢ koerenti u konsistenti ghall-investigazzjoni,
ghall-pro¢eduri gudizzjarji u ghall-infurzar ta' dan ir-Regolament u tal-ligi

finanzjarja u tal-kompetizzjoni rilevanti.";
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(b)

fil-paragrafu 2, jizdied is-subparagrafu li gej:

"Qabel ma jadottaw decizjoni li ssib ksur ta' dan ir-Regolament, l-awtoritaregolatorja
nazzjonali tista’ tinforma lill-Agenzija u tipprovdilha sommarju tal-kaz u tad-
decizjoni prevista b'lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat. Wara li tadotta
decizjoni li ssib ksur ta' dan ir-Regolament, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha
tipprovdi dik id-dec¢izjoni lill-Agenzija, inkluz informazzjoni dwar id-data
t’adozzjoni taghha, 1-isem tal-persuni soggetti ghal penali, I-Artikolu ta' dan ir-
Regolament 1i jkun inkiser u I-penali applikat. Fl-istess hin, I-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tindika lill-Agenzija liema informazzjoni tkun zvelat lill-
pubbliku kif imsemmi fl-Artikolu 18(6) u ghandha tinforma minnufih lill-Agenzija bi
kwalunkwe bidla sussegwenti ghal tali informazzjoni. L-Agenzija ghandha zzomm
lista pubblika ta' informazzjoni li 1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkunu zvelaw

lill-pubbliku kif imsemmi fl-Artikolu 18(6).";
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(c)

il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:

(1)  il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a)

l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jipprocessaw rapporti ta'
ksur possibbli ta' dan ir-Regolament minghajr dewmien zejjed u, jekk
possibbli, fi zmien sena mid-data tal-wasla tat-talba ta’ dawn ir-rapporti,
u jinfurmaw lill-awtorita finanzjarja kompetenti tal-Istat Membru
taghhom u lill-Agenzija fejn ikollhom ragunijiet validi biex jissuspettaw
li fis-swieq tal-energija bl-ingrossa ged jitwettqu, jew twettqu atti, li
jikkostitwixxu abbuz tas-suq fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 596/2014
u li jaffettwaw strumenti finanzjarji soggetti ghall-Artikolu 2 ta' dak ir-
Regolament; ghal dawk il-finijiet, I-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jistghu jistabbilixxu forom xierqa ta' kooperazzjoni mal-awtorita

finanzjarja kompetenti fl-Istat Membru taghhom;";

(i) jizdied il-punt li gej:

"(e)

1-Agenzija u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinfurmaw
lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tat-taxxa u lill-EUROFISC meta
jkollhom ragunijiet ragonevoli biex jissuspettaw li ged jitwettqu jew
ikunu twettqu atti fis-suq tal-energija bl-ingrossa li aktarx jikkostitwixxu

frodi tat-taxxa.";
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(20)  jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

"Artikolu 16a

Delega tal-kompiti u r-responsabbiltajiet

1.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu, bil-kunsens tad-delegat, jiddelegaw xi
kompiti u responsabbiltajiet lill-Agenzija jew lil awtorita regolatorja nazzjonali ohra
soggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti f'dan 1-Artikolu. L-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu arrangamenti specifici rigward id-delegar tar-responsabbiltajiet 1i jridu
jigu rrispettati qabel ma l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali taghhom jidhlu fi
ftehimiet ta' delegar u jistghu jillimitaw l-ambitu tad-delega ghal dak mehtieg biex

issir supervizjoni effettiva tal-partecipanti fis-suq jew tal-gruppi tas-suq.

L-Agenzija tista' tassisti lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali billi tohrog gwida
mhux vinkolanti jew tiskambja 1-ahjar prattiki dwar id-delega tal-kompiti u r-

responsabbiltajiet bejn l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kompetenti.

2. Id-delega ta' kompiti u responsabbiltajiet ghandha tirrizulta fir-riallokazzjoni ta'
kompetenzi stabbiliti f'dan ir-Regolament. II-ligi tal-Istati Membri fejn id-delegat
jinsab ghandha tirregola l-proc¢edura, l-infurzar u r-riezami amministrattiv u

gudizzjarju relatati mar-responsabbiltajiet delegati.

3. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinnotifikaw lill-Agenzija bi
kwalunkwe ftehim ta' delegar li jkun behsiebhom jaghmlu. Ghandhom jikkonkludu

dawk il-ftehimiet mhux aktar kmieni minn xahar wara li jinformaw lill-Agenzija.
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4.  L-Agenzija tista' tohrog opinjoni dwar ftehim ta' delegar mahsub innotifikat skont il-

paragrafu 3 fi zmien xahar minn meta tir¢ievi n-notifika.

5.  L-Agenzija ghandha tippubblika, bil-mezzi xierqa, kull ftehim ta' delegar konkluz
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, biex tizgura li I-partijiet kollha kkonc¢ernati

jigu informati kif xieragq.

Artikolu 16b

Linji gwida u rakkomandazzjonijiet

1.  L-Agenzija ghandha, biex tistabbilixxi prattiki supervizorji konsistenti, effi¢jenti u
effettivi fl-Unjoni, u biex tizgura l-applikazzjoni komuni, uniformi u konsistenti tal-
ligi tal-Unjoni, tohrog linji gwida u rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali kollha jew lill-partec¢ipanti kollha fis-suq u tohrog
rakkomandazzjonijiet lil awtorita regolatorja nazzjonali wahda jew aktar jew lil
partecipant fis-suq wiehed jew aktar dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 3 sa 5a, 8, 9 u
9a u l-Artikolu 10(1).

2. L-Agenzija ghandha, f)perjodu ta' Zzmien adegwat u realistiku, twettaq
konsultazzjonijiet pubblic¢i xierqa mal-partecipanti fis-suq rilevanti dwar il-linji
gwida u r-rakkomandazzjonijiet li tohrog u ghandha tanalizza 1-kostijiet u 1-
beneficcji potenzjali relatati mal-hrug ta' dawk il-linji gwida u r-
rakkomandazzjonijiet. Dawk il-konsultazzjonijiet u I-analizijiet ghandhom ikunu
proporzjonati mal-ambitu, in-natura u l-impatt tal-linji gwida jew tar-

rakkomandazzjonijiet.

PE-CONS 103/1/23 REV 1 92



21)

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u l-partecipanti fis-suq ghandhom iqisu kif

xieraq dawk il-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jinfurmaw lill-Agenzija fuq bazi regolari

tal-implimentazzjoni tal-linji gwida jew ir-rakkomandazzjonijiet indirizzati lilhom.

Jekk ikun mehtieg minn linja gwida jew rakkomandazzjoni, il-partec¢ipanti fis-suq
ghandhom jinnotifikaw lill-Agenzija dwar l-implimentazzjoni tal-linja gwida jew ir-
rakkomandazzjoni specifika. Fuq talba tal-Agenzija, il-partecipanti fis-suq ghandhom

jissostanzjaw tali notifika b'mod ¢ar u dettaljat.

Fi zmien 12-il xahar mill-hrug ta' linji gwida jew rakkomandazzjonijiet skont il-
paragrafu 1, 1-Agenzija tista' twettaq konsultazzjoni, inkluz mal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jew mal-partecipanti fis-suq, biex tivvaluta l-adegwatezza u 1-

effettivita ta’ dawk il-linji gwida jew tar-rakkomandazzjonijiet.

L-Agenzija ghandha tinkludi I-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet li tkun harget fir-
rapport imsemmi fl-Artikolu 19(1), il-punt (k), tar-Regolament (UE) 2019/942.";

fl-Artikolu 17, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

1!3'

Informazzjoni kunfidenzjali li tasal ghand il-persuni msemmija fil-paragrafu 2 waqt
il-qadi ta' dmirijiethom ma tistax tigi zvelata lil persuna jew awtorita ohra, ghajr
fforma sommarja jew aggregata b'tali mod li partecipant individwali fis-suq ma
jkunx jista' jigi identifikat, minghajr pregudizzju ghall-kazijiet koperti mil-ligi
kriminali, id-dispozizzjonijiet 1-ohra ta' dan ir-Regolament jew ligi rilevanti ohra tal-

Unjoni.";
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(22) L-Artikoli 18 u 19 huma sostitwiti b'dan li gej:

"Artikolu 18

Penali

1.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-
ksur ta' dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex
jizguraw li dawn jigu implimentati. [l-penali previsti ghandhom ikunu effettivi,
disswazivi u proporzjonati, jirriflettu n-natura, it-tul u s-serjeta tal-ksur, id-dannu
kkawzat lill-konsumaturi u 1-qligh potenzjali min-negozjar abbazi tal-informazzjoni

privileggata u tal-manipulazzjoni tas-sugq.

Minghajr pregudizzju ghal xi piena kriminali u minghajr pregudizzju ghas-setghat
supervizotji tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali skont I-Artikolu 13, I-Istati Membri
ghandhom, f'’konformita mal-1igi nazzjonali, jipprevedu li 1-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali jkollhom is-setgha li jadottaw multi amministrattivi xierqa u mizuri
amministrattivi ohra fir-rigward tal-ksur ta' dan ir-Regolament kif imsemmi fl-

Artikolu 13(1).

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw dawk id-dispozizzjonijiet fid-dettall lill-
Kummissjoni u lill-Agenzija u ghandhom jinnotifikawhom minnufih dwar kull

emenda sussegwenti li dawk id-dispozizzjonijiet.
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2. Fejn is-sistema legali tal-Istat Membru ma tipprevedix multi amministrattivi, dan 1-
Artikolu jista' jigi applikat b'tali mod li I-procedura tal-immultar tinbeda mill-
awtorita kompetenti u tigi imposta minn qrati nazzjonali kompetenti, filwaqt li jigi
zgurat li dawk ir-rimedji legali jkunu effettivi u jkollhom effett ekwivalenti ghal
multi amministrattivi imposti minn awtoritajiet supervizorji. Fi kwalunkwe kaz, il-
multi imposti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. Dawk I-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw il-Kummissjoni dwar id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet
taghhom li huma jadottaw skont dan il-paragrafu sa ... [24 xahar mid-data tad-dhul
fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] u jinnotifikaw il-Kummissjoni, minghajr

dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

3. L-Istati Membri ghandhom, f'’konformita mal-ligi nazzjonali u soggetti ghall-
princ¢ipju ne bis in idem, jizguraw li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jkollhom is-
setgha 1i jimponu mill-ingas il-multi amministrattivi u I-mizuri amministrattivi l-ohra

li gejjin fir-rigward tal-ksur ta' dan ir-Regolament:
(a) jezigu li jitwaqqaf il-ksur;

(b) jordnaw ic-cediment tal-qligh miksuba jew it-telf evitat minhabba l-ksur sa fejn

dawn ikunu jistghu jigu ddeterminati;
(c) johorgu twissijiet jew avvizi pubblici;
(d) jimponu pagamenti perjodici ta' penali;

(e) jimponu multi amministrattivi;
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paragrafu 3, il-punt (e) ghandhom ikunu kif gejjin:

(a) ghall-ksur tal-Artikoli 3 u 5, mill-ingas EUR 5 000 000;
(b) ghall-ksur tal-Artikoli 4 u 15, mill-ingas EUR 1 000 000;
(c) ghall-ksur tal-Artikoli 8 u 9, mill-inqas EUR 500 000.

Minkejja l-paragrafu 3, il-punt (e), l-ammont tal-multa amministrattiva ma ghandux
jagbez 1-20 % tal-introjtu annwali fis-sena kalendarja precedenti tal-persuna fizika

kkoncernata. Meta l-persuna fizika tkun ibbenefikat finanzjarjament direttament jew
indirettament mill-ksur, l-ammont tal-multa amministrattiva ghandu jkun mill-inqas

dags dak il-benefi¢cju.

5. Fir-rigward ta' persuni guridi¢i, il-multi amministrattivi massimi msemmija fil-

paragrafu 3, il-punt (e) ghandhom ikunu kif gejjin:

(a) ghall-ksur tal-Artikoli 3 u 5, mill-inqas 15% tal-introjtu annwali totali fis-sena

finanzjarja precedenti,

b hall-ksur tal-Artikoli 4 u 15, mill-inqgas 2% tal-introjtu annwali totali fis-sena
g q )

finanzjarja precedenti;

(c) ghall-ksur tal-Artikoli 8 u 9, mill-ingas 1% tal-introjtu annwali totali fis-sena

finanzjarja precedenti;.
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Minkejja l-paragrafu 3, il-punt (e), l-ammont tal-multa amministrattiva ma ghandux
jagbez 1-20 % tal-introjtu annwali fis-sena kalendarja precedenti tal-persuna guridika
kkonc¢ernata. Meta l-persuna guridika tkun ibbenefikat finanzjarjament direttament
jew indirettament mill-ksur, I-ammont tal-multa amministrattiva ghandu jkun mill-

inqas dags dak il-benefi¢¢ju.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtorita regolatorja nazzjonali tista' tizvela
lill-pubbliku I-mizuri jew il-penali imposti ghall-ksur ta' dan ir-Regolament sakemm

dak l-izvelar ma jkunx jikkawza dannu sproporzjonat lill-partijiet involuti.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta jiddeterminaw it-tip u I-livell ta’ multi
amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra, l1-awtoritajiet regolatorji nazzjonali

jikkunsidraw i¢-c¢irkostanzi rilevanti kollha, inkluz, fejn xieraq:
(a) il-gravita u d-durata tal-ksur;
(b) il-grad ta’ responsabbilta tal-persuna responsabbli ghall-ksur;

(c) is-sahha finanzjarja tal-persuna responsabbli ghall-ksur, kif indikat,
perezempju, mill-fatturat annwali totali ta’ persuna guridika jew mid-dhul

annwali ta’ persuna fizika;

(d) l-importanza tal-profitti miksubin jew tat-telf evitat mill-persuna responsabbli

ghall-ksur, sakemm dawn ikunu jistghu jigu ddeterminati;
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(e) il-livell ta’ kooperazzjoni tal-persuna responsabbli ghall-ksur mal-awtorita
kompetenti, minghajr pregudizzju ghall-htiega li tigi zgurata r-restituzzjoni tal-

profitti miksuba jew tat-telf evitat minn dik il-persuna;
(f)  ksur precedenti mill-persuna responsabbli ghall-ksur;

g)  il-mizuri mehudin mill-persuna responsabbli ghall-ksur sabiex tigi evitata r-

ripetizzjoni tieghu; u

(h) 1id-duplikazzjoni ta’ proc¢edimenti kriminali u amministrattivi u ta’ multi ghall-

istess ksur kontra I-persuna responsabbli ghall-ksur.

8.  Fl-ezercizzju tas-setghat taghhom li jimponu multi amministrattivi u mizuri
amministrattivi ohrajn taht il-paragrafu 1 it-tieni subparagrafu ta’ dan 1-Artikolu, I-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkooperaw mill-qrib biex jizguraw li I-
ezerc¢izzju tas-setghat supervizorji u investigattivi taghhom, u 1-multi amministrattivi
li huma jimponu, u lI-mizuri amministrattivi l-ohrajn li jiehdu, ikunu effettivi u xierqa
taht dan ir-Regolament. Huma ghandhom jikkoordinaw l-azzjonijiet taghhom skont
1-Artikolu 16(2) biex jevitaw id-duplikazzjoni u t-trikkib meta jezerc¢itaw is-setghat
supervizotji u investigattivi taghhom u meta jimponu multi amministrattivi fir-

rigward ta' kazijiet transkonfinali.

9.  Sa... [tliet snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju] u kull
tliet snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tissottometti rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill, li jivvaluta jekk il-penali ghall-ksur ta' dan ir-Regolament

humiex previsti u applikati b'mod konsistenti fl-Istati Membri kollha.
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Artikolu 19

Relazzjonijiet internazzjonali

Sakemm ikun mehtieg biex jintlahqu 1-objettivi stipulati f'dan ir-Regolament u minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Istati Membri u tal-istituzzjonijiet u 1-korpi tal-
Unjoni, inkluz is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna, 1-Agenzija tista' tizviluppa
kuntatti u tidhol farrangamenti amministrattivi ma' awtoritajiet supervizorji,
organizzazzjonijiet internazzjonali u mal-amministrazzjonijiet ta' pajjizi terzi b'mod
partikolari ma' dawk li jkollhom impatt fuq is-suq tal-energija bl-ingrossa tal-Unjoni biex
tippromwovi l-armonizzazzjoni tal-qafas regolatorju. Dawk l-arrangamenti ma ghandhomx
joholqu obbligi legali fir-rigward tal-Unjoni u l-Istati Membri taghha, u langas ma
ghandhom iwaqqfu lill-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti taghhom milli
jikkonkludu arrangamenti bilaterali jew multilaterali ma' dawk l-awtoritajiet supervizorji, 1-
organizzazzjonijiet internazzjonali u l-amministrazzjonijiet ta' pajjizi terzi. Dawk -
akkordji jistghu jikkon¢ernaw aspetti ta' interess komuni, bhal metodologiji tal-gbir tad-
data, l-analizi u l-valutazzjoni tad-data jew informazzjoni ohra u ogsma ohra ta' gharfien

espert.";
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(23)

L-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:

(a)

il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b'dan li gej:

U2.

Is-setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati msemmija fl-Artikolu 6(1), il-punti (a) u
(b), ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta' hames snin mit-28 ta'
Dicembru 2011. Is-setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati msemmija fl-Artikolu
4a(8), I-Artikolu 6(1), il-punt (c), u I-Artikolu 9a(6) ghandha tinghata lill-
Kummissjoni ghal perjodu ta' hames snin minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta'

dan ir-Regolament emendatorju].

[I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta' setgha mhux

iktar tard minn disa' xhur gabel it-tmiem tal-perjodu ta' hames snin.

Id-delega ta' setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi ta' Zzmien
identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali

estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta' kull perjodu.

Id-delega ta' setgha msemmija fl-Artikolu 4a(8), 1-Artikolu 6(1) u I-Artikolu
9a(6) tista' tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. De¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta' setgha
specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara 1-
pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew
f'data aktar tard specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta'
kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.";
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(b) 1il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5.  Att delegat adottat skont 1-Artikolu 4a(8), 1-Artikolu 6(1) jew I-Artikolu 9a(6)
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fi Zzmien xahrejn min-notifika ta' dak l-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li
mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b'xahrejn fuq

inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.";
(24)  jiddahhal I-Artikolu 4a 1i gej:

"Artikolu 21a

Rapport u riezami

1. Sal-1 ta' Gunju 2027, u kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni, wara li
tikkonsulta mal-partijiet ikkonc¢ernati rilevanti, ghandha tivvaluta l-applikazzjoni ta'
dan ir-Regolament, b'mod partikolari fir-rigward tal-impatt tieghu fuq I-imgiba tas-
suq, il-partecipanti fis-suq, il-likwidita, ir-rekwiziti ta' rappurtar, inkluz fuq id-data
tas-suq tal-LNG, u I-livell ta' piz amministrattiv ghall-partecipanti fis-suq, inkluz 1-
ostakli potenzjali ghad-dhul ghal partecipanti godda fis-suq, kif ukoll il-prestazzjoni
tal-Agenzija fir-rigward tal-objettivi, il-mandat u 1-kompiti taghha. Abbazi ta' dawk
il-valutazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport u tissottomettih minghajr
dewmien zejjed lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Fejn xieraq, dawk ir-rapporti

ghandu jkun akkumpanjat minn proposti legizlattivi.
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2. Sal-1 ta' Gunju 2025 il-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-effettivita tal-introduzzjoni
ta' penali kriminali mill-Istati Membri ghal kazijiet intenzjonati u serji ta' abbuz tas-
suq fis-swieq tal-energija bl-ingrossa tal-Unjoni u ghandha tipprezenta rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport jista' jipproponi mizuri xierqa li jistghu

jinkludu s-sottomissjoni ta' proposta legizlattiva.".

Artikolu 2
Emendi ghar-Regolament (UE) 2019/942

Ir-Regolament (UE) 2019/942 huwa emendat kif gej:

fl-Artikolu 6, jithassar il-paragrafu 8.
L-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) issegwi u tikkoordina l-investigazzjonijiet skont I-Artikoli 13 sal3cu I-

Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011.";
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(b) jiddahhlu l-punti li gejjin:

"(d) tawtorizza u tissorvelja pjattaformi ta' informazzjoni privileggata u
mekkanizmi ta' rappurtar irregistrati skont 1-Artikoli 4a u 9a tar-Regolament

(UE) Nru 1227/2011;

(e) ikollha s-setgha li timponi pagamenti perjodi¢i ta' penali fil-kazijiet imsemmija

fl-Artikolu 13g tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011.";
3) fl-Artikolu 32, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan 11 gej:

"l.  Ghandhom ikunu dovuti tariffi lill-ACER ghall-gbir, it-trattament, l-ipprocessar u 1-
analizi ta' informazzjoni rrapportata minn parte¢ipanti fis-suq jew minn persuni jew
entitajiet i jirrappurtaw f'isimhom, skont 1-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru
1227/2011 u ghall-izvelar ta' informazzjoni privileggata skont 1-Artikoli 4 u 4a ta’
dak ir-Regolament. It-tariffi ghandhom jithallsu minn mekkanizmi ta' rappurtar
irregistrati u pjattaformi ta' informazzjoni privileggata. Id-dhul minn dawk it-tariffi
jista' jkopri wkoll il-kostijiet tal-ACER ghall-ezercitar tas-setghat ta' supervizjoni u
investigazzjoni skont 1-Artikoli 13 sa 13c u l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru
1227/2011.".
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Artikolu 3
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. B’deroga mill- paragrafu 1, ghandhom japplikaw id-dati t’applikazzjoni li gejjin:

(a) L-Artikolu 1, il-punti (6) u (13), fir-rigward tal-Artikolu 4a (1) sa (7) u 1-Artikolu 9a
(1) sa (5) tar-Regolament (UE) Nru 1227/2011, ghandhom japplikaw mid-data 1i fiha
l-atti delegati adottati skont dawk il-punti jidhlu fis-sehh;

(b) L-Artikolu 1, il-punt (10), fir-rigward tal-Artikoli 7a sa 7e tar-Regolament (UE) Nru
1227/2011, ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2025;

(c) L-Artikolu 1, il-punt (18), rigward 1-Artikolu 15(2) tar-Regolament (UE) Nru
1227/2011 ghandu japplika minn ... [sitt xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-

Regolament emendatorju].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1I-President 1l-President
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